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_ ES-SEYYID HUSEYIN HUSNI BURDURI’NIN
MIiZAN-NAME-i SU’ARA ADLI ARUZLA iLGIiLi ESERI

Sener DEMIREL"

OZET

Hecelerin uzun veya kisa, kapali veya acik oluslarina dayali bir siir
Olcisti  birimi olan aruz, ozellikle Divan siirinin en dikkate deger
ozelliklerinden biridir. Ilk énceleri Arap edebiyatinda daha sonra Iran
edebiyatinda ve Turk edebiyatinda kullanilan aruz o6l¢ctist kendi icinde
birtakim kurallar1 barindirdigindan, hakkinda zaman zaman mustakil
eserlerin yazilmasini gerekli kilmistir. Bu yazida Ulizerinde durulacak olan
Mizan-name-i Su‘ara adh eser, 18. ylzyilin sonlari ile 19. ylzyilin ilk
yarisinda yasamis olan Es-seyyid Huseyin Husni adli Burdurlu bir mtiderris
tarafindan kaleme alinmistir.

Bir mukaddime, tGi¢ bab/bélim ve bir hatimeden/sonuctan meydana
gelen Mizan-name-i Su’ara, agirlikh olarak aruz bilgilerinden bahsetmektedir.
Ancak bunun disinda gazel, kaside, rubai gibi birtakim edebiyatla ilgili
bilgileri de ihtiva etmektedir.

Calismada 6nce Huseyin Husni Burduri ve Mizan-name-i Su‘ara adh
eseri hakkindkia tanitici bilgilerden sonra Mizan-name-i Su‘ara adli eserin
ceviriryazisi verilecektir. Metnin transkripsiyonunda sadece “a, i, (” gibi asli
uzunluklar gésterilmistir.

Anahtar Kelimeler: Mizan-name-i Suara, Divan siiri, aruz, 6l¢U.

MiZAN-NAME-i SU’ARA: THE WORK OF ES-SEYYIiD HUSEYIN
HUSNI BURDURI ON ARUD

ABSTRACT

Arud, a poetic meter based on the formation of syllables as long or
short, and closed or open, is one of the most outstanding characteristics of
especially the Diwan poetry. The Arud prosody, which was first used in the
Arabic literature, and then in Persian and Turkish literatures respectively,
has occasionally necessitated distinct works to be written on itself as it
contains some rules within itself. The work Mizan-name-i Su‘ara, which is
dealt with in this paper, was written by Es-Seyyid Huseyin Huisni, a professor
(muderris) from Burdur who lived between the late eighteenth and the early
nineteenth centuries.

Mizan-name-i Su‘ara, consisting of an introduction, three chapters and
and an epilogue, is mostly made up of data on arud. However, it also contains
some data on literature such as on ode, eulogy, rubai.
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The paper first gives some introductory information about Huseyin
Husni Burduri and his work Mizan-name-i Su‘ara, and then it gives place to
the text of the work Mizan-name-i Su‘ara. In the transcription of the text, only
some long vowels such as “4, 1, 3” are shown.

Key Words: Mizan-name-i Suara, Diwan poetry, arud, prosody.

Giris

Es-Seyyid Hiiseyin Hiisni, 18. yiizyilin sonlari ile 19. yiizyilin ilk yarisinda yasamis
Burdurlu bir miiderristir. Yazarin dogum dogum ve 6liim tarihleri hakkinda herhangi bir bilgi
bulunmamaktadir. Mizdn-ndme-i Su‘ard adli eserinin sonlarinda (30a) genellikle Arapga olarak

verilen ketebe/kiinye kaydinda adin §dyle belirtmistir: Es-Seyyid Hiiseyin Hiisni, Ibn es-Seyyid el-
Hac Mustafa Ibn es-Seyyid Muhammed Ibn es-Seyyid el-Hac Veliyii’d-din el-Burduri.

Hiiseyin Hiisni hakkinda yazarin kendi eserinin sonlarinda (ketebe kaydinda) verdigi
bilgiler disinda her hangi bir bilgi tespit edilememistir. Bu baglamda Burdur iline ait yilliklarda ve
aruz ile ilgili gesitli kaynaklar {izerinde yaptigimiz aragtirmalarda ne yazarin adma ne de eserine
rastlanmustir. Hiiseyin Hiisni’nin Burdurlu oldugu kendi eseri disinda, Mizan-name-i Su‘ard’nin
yer aldigi kiitiiphane kayitlarindaki kiinye bilgileriyle belgelenmektedir.

Hiiseyin Hiisni’nin miiderris oldugu, Istanbul medreselerinden birinde miiderrislik yaptig:
eserin sonundaki (30a) ketebe kaydindaki ifadelerden anlasilmaktadir.

Hiiseyin Hiisni Burduri’nin Mizan-name-i Su‘ard adli eseri Siileymaniye Kiitiiphanesi,
Kasideci-zade No: 424 ile ayn1 zamanda CD 29785 numarada kayit altina alinmistir. Eser ile ilgili
olarak Kasideci-zade 424 numarada su bilgiler verilmistir:

Burduri, Hiiseyin Hiisni b.Mustafa, Mizdn-name-i Su‘ara.
240x150, 165x85, 29 yk, 19 satir, tezhibli, istinsah h.1255.

Ayirca, kitabin 1b’de yer alan Tarih Beray-1 Takriz basligi altinda verilen tarih kit’asinin
sonundaki

Nes’eden bayila yazdi hame
Feyz-i Hak ola bu Mizan-ndme
beytinde yer alan tarihten 1255/1839°da yazildig1 da anlagilmaktadir.

Eser agirlikli olarak aruz bilgilerinden meydana gelmistir. Ancak bunun diginda eserin
birtakim edebi bilgileri de ihtiva ettigini belirtmekte fayda vardir. Mizdn-ndme-i Su’ard’nin
icerigine ait ¢cok genel Ozellikleri eserin hemen basinda (la) yer alan bilgilerde gormek
miimkiindiir. Bu ¢ercevede eserin igerigi yazarin kendi ifadesiyle soyledir: Mizan-name-i Su’ara,
bir mukaddime, {i¢ bab ve bir hatimeden meydana gelmistir. Mukaddime, enva’-1 si‘ri havi ve
cami’ 1stilahat ve ‘alel viizehafat beyanindadir. Bab-1 evvel, Tiirki ve Farisi ve ‘Arabi ve gayri
lisanlarda miista‘mel ve mesh{r on bir bahrin usill ve fiirG’u beyanindadir. Bab-1 sani, ‘Acem’e
mahsis Ui¢ bahrin usul ve fliri‘u beyanindadir. Bab-1 sélis, ‘Arab’a mahslis bes bahrin asillari

! Aruz hakkinda asagidaki eserler arastirilmigtir:

Cem Dilgin; Orneklerle Tiirk Siir Bilgisi, Ankara, 1983

Halik ipekten; Aruz Olgiisii, Erzurum, 1989.

Nihad M. Cetin, Aruz maddesi, T.D.V. Islam Ansiklopedisi, C.3, Istanbul, 1991
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beyanindadir. Hatime, kavaid ve fevdid beyanindadir. Metnin en sonunda ketebe kaydi
bulunmaktadir.

1. Aruz Hakkinda

Aruz, genel anlamda bir siirdeki hecelerin aciklik/kapalilik veya uzunluk/kisalik gibi
Ozelliklerine dayanan bir 6l¢ii sistemidir. Kelime ile ilgili olarak Tahirii’l-Mevlevi, Edebiyat Liigati
adli eserinde “Araplarin manzum soézlerindeki aheng Olgiilerini 6greten ilmin adidir (T&hird’l-
Mevlevi, 20)” derken Haluk Ipekten Aruz Olgiisii adl1 eserinde “Aruz 6l¢iisii Arap dilinde hecelerin
seslerine, bir baska deyimle de hece sonlarindaki harflerin harekeli ve sakin olusuna dayanir
(ipekten, 1989:11-12)”, demekte ve son olarak Nihad M. Cetin ise Aruz baslikli ansiklopedi
maddesinde “Aruz, nazimda uzun veya kisa, kapali veya agik hecelerin ahekli dizilerine dayanan
bir vezin sistemi olup Arap edebiyatinda dogmus, dil yapisina, edebi an’aneye ve zevke gore
degisikliklere ugrayarak basta Fars ve Tiirk edebiyatlar1 olmak iizere islim medeniyeti ¢evresine
giren diger milletlerin kendi dillerindeki edebiyatlarina da ge¢mistir. Aruz, ayn1 zamanda, ta’rif
edilen vezin sistemiyle nazmedilmis Arap¢a manzumelerde beytin ilk yarisinin son tef’ilesine de
denir.” (Cetin, 1991:424) diyerek kelimeyi daha ayrintili bir bicimde tanimlar.

Esasinda kelimenin anlam diinyas! yukaridaki tanimlarla siirh degildir. Ozellikle ipekten
ve Cetin, yazilarinda aruz kelimesinin diger anlamlari lizerinde de dururlar ve konuyu ayrintili bir
bicimde ortaya koyarlar (Ipekten, 1989:12-13; Cetin, 1991:424).

Nihad M. Cetin’in de belirtigi gibi aruz, énce Arap edebiyatinda dogmus daha sonra Iran
oradan da Tiirk edebiyatina gecmis ve Tiirk edebiyatinda yaklagik bin sene boyunca kullanilmustir.

Aruz, ayni zamanda bir ilim olarak da kabul gérmiis ve bu baglamda basat Arap edebiyati
olmak iizere hem Iran hem de Tiirk edebiyatlarinda bu vezinle ¢ok sayida eser kaleme alinmustir.
Ornegin aruz hakkinda ilk sistemli bilgiyi ortaya koyan ve aruzu belli kurallara baglayan ilk kisi
olan Imam Halil b. Ahmed Kitabii’l-Aruz adl1 eserinde 6nce “fa’ala” kokiinii ele almis, bunu belirli
kaidelere gore cogaltarak, dilbilimciliginin de yardimiyla temel tef’ileleri, bunlardan bahirleri ve
degisik kaliplar1 bulmustur (Ipekten, 1991:13).

Bu yazinin konusu Hiiseyin Hiisni Burduri’nin Mizan-name-i Su’ara adli eserinin tanitimi
oldugu i¢in aruz ile ilgili kitabi bilgilerden bahsedilmeyecek, ancak eserde yer alan bazi terimlere
ozellikle Haluk ipekten’in Aruz Olgiisii adli eserinden hareketle agiklik getirilecektir. 2

2. Aruzile ilgili Bazi Terimler

Miiteharrik: Harekeli.

Sakin: Harekesiz.

Sebeb: Aruzda iki harfin birlesmesi (ip) demektir.

Veted: Aruzda ii¢ harfin birlesmesine (kazik) denir.

Sebeb-i hafif (hafif sebep): Biri harekeli, ikincisi sakin iki harfin birlesmesidir. Gel, al gibi.
Sebeb-i sakil (agir sebep): iki harekeli harfin birlesmesine denir. Gele, ac1 gibi

2 Aruz hakkinda bilgiler igeren eserlere drnek olmasi agisindan su eserlerin adlar1 zikredilebilir:
Ali Sir nevai, Mizanii’l-Evzan, Kemal Eraslan, Ankara, 1992

Muallim Naci, Aruz Niimunesi, Istanbul, 1313.

Tahirii’l-Mevlevi, Nazm ve Eskal-i Nazm, 1. Kisim, Istanbul, 1327

Ahmet Talat Onay, Tiirk Siirlerinin Vezni, Ankara, 1996

Cem Dilgin, Orneklerle Tiirk Siir Bilgisi, Ankara, 1983
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Veted-i Mecm@i (Birlesmis veted): ilk ikisi harekeli iiciinciisii sakin olan {i¢ harften
meydanda gelir. Olur, giizel gibi.

Veted-i Mefrik (ayrilmis veted):ilki harekeli, ikincisi sakin, {i¢iinciisii harekeli {i¢c harfin
birlesmesine denir. Ba’de, kale gibi.

Fasila: Dort ya da bes harfin birlesmesinden meydana gelir. Ug harekeli bir sikin z harfe
fasila-i sugra (kiiciik fasila); dort harekeli bir sakin harfe fasila-i Kiibra (biiylik fasila) denir.

Tef’ile (Tef’il ve ciiz de denir): Misra veya beytin herbir vezin pargasi.
3. Mizan-name-i Su‘ara Hakkinda

Mizan-ndme-i Su‘ara’nin ¢ok kisa bir 6zeti ve aruz hakkinda birtakim bilgilerden sonra,
Mizan-ndme-i Su‘ard hakkinda tespit ve degerlendirmeleri, eserin basindan itibaren, sOyle
maddelemek miimkiindir:

1. Eserin hemen basinda kimin tarafindan yazildigi belli olmayan bir Takriz
bulunmaktadir.® (1a) Takrizdeki ifadelerde s6z konusu eserin alanina 6nemli katkilarda bulunacag:
goriisii dile getirilmistir.

® Tarih Berdy-1 Takriz

Kildi devran ne giiherler peyda
Eylesiin ehl-i hiiner hep yagma

Iste devran o sehin bendesidir
Bende-i sir i seker handesidir

Ya‘ni her ciinbiis-i cAn-bahg1 onun
Ya‘ni her gerdis-i kiil rahs1 onun

Sevket padiseh-i ‘adildir
Kuvvet i kudret ol kdmildir

Sevket i sanin Mevla-y1 guylr
Sabitii’n-nesl ede ta yevm-i neslr

Ma-hasal iste miiderris ol zat

Mazhar-1 ‘ilm @i ma‘ani vii liigét

‘Asr-1 evvelde huziira me’mir
Seh-i devrani kila Hak me’ciir

Hiiseyin Hiisni du‘a-gliy-1 kadim
Kild1 asarini saha takdim

Gormedi kimse bu tarz {izre ‘ar(iz
Farkdan vezn i siireyya ma‘riiz

Katib ii sa‘ire elzem her fen
Zi’l-cendheyn ile tu’em bir fen

Mantiku’t-Tayr denirse sdyan
Iste divan-1 Stileyméan-1 zaman

Tab‘ u temsiline Allah ‘alim
Sa‘y u ragbetde olur ecr ‘azim
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2. Esere besmele, hamdele ve salvele ile baglanilmustir. (1b)

3. Besmele, hamdele ve salveleden sonra Mizan-name-i Su‘ard adli eserin siir ve insaya
merak duyan kisilerin aruz bilgilerinden daha iyi yararlanabilmeleri amaciyla yazildigiin
belirtildigi ‘sebeb-i te’lif’ bolimii yer almaktadir. (1b-2a)

4. Eserin yazilma sebebi agiklandiktan sonra eserin igeriginin Mukaddeme, li¢ Bab ve
Hatime’den meydana geldigi belirtilmistir. (2a-2b)

5. Mukaddemede sirasiyla kafiye, redif, gazel, kaside, terci‘-bend ve terkib-bend, tahmis,
tastir ve murabba gibi Divan siirine ait ¢esitli terimlerin ¢ok kisa tanimlar1 verilmistir. (2b-4a)

6. Aruz bahirlerine gecilmeden 6nce, Sebep, Veted ve Fasila hakkinda tanitici bilgiler
verilmistir. (4a-4b)

7. Sekiz kisimdan olusan vezin riikkunlar1 hakkinda bilgi verilmistir (4b-5a)

8. Vezin ciizlerinden ‘Mefa‘iliin, Fa‘ilatiin, Mistef*iliin, Mef*latii ve Fe‘lliin’ hakkinda
ayr1 ayri1 basliklarda bilgiler verilmistir (5b-9a).

9. Aruz babhirleri hakkinda verilen bilgilerde on dokuz bahir iizerinde durulmustur. Tiirk,
Arap ve Acem siirlerinde kullanilan onbir bahir, sadece Acem siirinde kullanilan ti¢ bahir ile
sadece Arap siirinde kullanilan bes bahir ¢esitli siir 6rnekleriyle desteklenerek verilmistir. (9a-10a)
S6z konusu on dokuz babhir, ii¢ bab altinda toplanmistir ve eserin birinci babinda Tiirkge, Farsca,
Arapga ve diger dillerde bilinen on bir bahrin usil ve fiirG‘u, ikinci babinda Aceme mahsis iic
bahrin ustl ve fiirG‘u, iiglincii babda ise Araba mahsiis bes bahrin usilleri anlatilmistir. (1a-29a)

10. Eserin son boliimii olan Hatimede ise Kava‘id ve Feva’id hakkinda bilgiler verilmistir.
(29b-30a).

11. Son boliimden sonra yer alan ketebe kaydinda yazar kendisini hakir ve fakir gibi
miitevazi vasiflarlarla tavsiften sonra seceresini siralamig ve giinahlariin bagiglanmasini istemistir.
Eser bu sozlerle bitmistir.

12. Metindeki biitiin bagliklar Farsca yazilmstir.
13. Aruz bahirlerinin verilisinde su sira izlenmistir:
a. Aruz kalibiin ait oldugu bahir ve onun ayrintist verilmistir:
Bahr-i Miinserihden Miisemmen Matvi Meksif Vezni
b. Bahre ait aruz kalib1 verilmistir:
Miifte‘iliin Fa‘ilati Miifte‘iliin Fa‘iliin
c. Aruz kalibina 6rnek teskil edecek bir beyit verilmistir:
Cebhe-i dil-berde taraf-1 piir-cemene kil nigeh
Geldi giines tizere sanki kit‘a-i ebr-i siyeh

14. Metindeki aruz kaliplarina dair verilen o6rnek siirlerin sairleri belirtilmemistir.

Buldu tarihin onun hiib u latif
Sevkile raks ederek kilk-i nazif

Nes’eden bayilayazdi hame
Feyz-i Hak ola bu Mizan-name (1255/1839)

Turkish Studies
International Periodical For the Languages, Literature and History of Turkish or Turkic
Volume 6/2 Spring 2011



372 Sener DEMIREL

15. Baz1 vezinlere ait siirlerdeki kismi degisiklikler, s6z konusu siirlerin, yazar tarafindan
yazilmis oldugu intibain1 vermektedir.

4. Mizan-name-i-Su‘ara
(1b) Bi-smi’llahi’r-Rahméani’r-Rahim.

El-hamdu lilldhi’llezi ‘allemna Kava‘idii’l-‘Ariiziyye Ve’s-selavat Ba‘de ez, hamd-1 Huda
ve Duriid-1 Resil-1 Kibriya.

Ma‘liim ola ki si‘irin insa ve ingadina da’ir ‘ilm-i ‘artizdan erbab-1 ‘ilm-i Tiirki ve Farisi ve
‘Arabl manzim ve mensilr rebad’il-i kesire te’lif ve tasnif eyleyip si‘irin temdm ve noksanini
ma‘lim ve zahir olmak i¢in vezin ve Mizan tahsis eylediler. Lakin resd’il-i mezkirenin ekseri
muveccez ve fehmi ‘asir ve ekill-i mutnab ve gayr-1 miistefid oldugindan mecm‘Gnun hulasasi (2a)
ve zilibdesi olarak nazm ve si‘ire talib i ragib olan zevata yadigar belki nev-heveslere hayr-asar
olmak {izere bu ‘abd-1 fakir {i hakir ve mu‘terik-i ‘acz-1 taksir es-Seyyid Hiiseyin Hiisni da‘ileri
‘ilm-i ‘arlizdan Mizin-name-i Su‘ara ismiyle mevsim Tiirki bir riséle te’lif eyleyip miibtedilere
evzan-1 si‘iri ta’rif ve ta‘lim ve erbab-1 suhan ‘indinde bedihi ve asikar olan ondokuz bahr ve biri
birlerinden tefrik ve temyiz ve makbil ve merglblar1 takdim kilinmagla bi-hasebi’l-beseriyyete
vaki‘ olan kustr u kiisiir ve hatalar ‘afv u setr buyrulmak rica ve niyazile bu risale bir Mukaddeme
ve ili¢ Bab ve bir Hatime iizere miirettebdir.

Mukaddeme: Enva‘-1 si‘iri havi ve cami 1stilahat ve ‘alel viizehat beyanindadir.

Bab-1 Evvel: Tiirki ve Farisi ve ‘Arabil ve gayr lisanlarda miista‘mel ve meshiir onbir
bahrin ustl ve fiiri‘u beyanindadir.

Béb-1 Sani: ‘Aceme mahsis ii¢ bahrin ustl ve fiirG‘u beyanindadir.
Bab-1 Salis. ‘Araba mahsis beg bahrin ustlleri beyanindadir.
Hatime: Kava‘id ve feva’id beyanindadir.

Mukaddeme

Beyt-i manzim iki ciizden miirekkebdir. Ciiz-i evveline misra‘-1 evvel ve ciiz-i sanisine
musra‘-1 sani (2b) derler. Ve musra‘-1 evvelin bi-hasebi’t-takti‘ hasil olan ciiz-i evveline sadr ve
dhirine ‘arliz ve misra‘-1 saninin ciiz-i evveline ibtida ve dhirine darb ve vasatlarinda ecziya hasv
ta‘bir ederler.

Kafiye, sol bir seydir ki onunla ebyatin ahirleri birbirlerine miisabih olur ve kelimeleri
birbirine mugayir olmak sartdir. Eger kafiye-i vahide bi-‘aynihi tekrar ve i‘dde kilinirsa ona ita
tesmiye ederler. ‘Uyib-1 kafiyedendir cd’iz olmaz, meger on ve onbes beyt tahlil edip kafiye-i
evveli nisyan mertebesine varmis ola. Lakin evahir-i ebyatda lafz-1 vahidin tekrari1 miiltezim olursa
0 lafza Redif tesmiye olunur. Kafiye makdmina ki’im olamaz. Yine her beytde lafz-1 miikerrerin
ma-kablinde birbirine mugayir kafiye olmak vacibdir ve eger beyt musammat olursa dort kafiye
tahakkuk eder. Ugii evvel-i beyte mahsis olup ahiri beyitde olan kafiye sd’ir ebyatin evahirine
muvafik olmak lazimdir. Ve misra‘lar esnasinda olan san‘at-1 miicerred tesmit i¢indir. Ve matla‘-1
beytde misra‘-1 evvelin nisf-1 evveli misrd-1 saninin nisf-1 evveline miindsib olmak lazimdir. Asil
kafiye-i ebyat lizere olsa musammatin letafeti olmaz ve kavafi-i ebyatda elbetde bir harf tekerriir
(3a) edip kafiye onun iizerine bina ve si‘ir ona nisbet olunur. Kaside-i Lamiyye ve Mimiyye ve
Raiye denir ve ol harfe harf-i Revi denir. Miifred yalniz bir beyte 1tlak olunur. Ruba‘i yalniz iki
beyte 1tlak olunur. Su‘ard-y1 ‘azdmdan bazilar1 bahr-i hezecden vezn-i mahsis lizere olmak sarttir,
dediler. Kit‘a, 1stilah-1 ehl-i ‘artizda iki beytden dokuz beyte varinca olan si‘ire derler. Ve ma-
fevkina Kaside derler. Ba‘zilar bir sart dahi ziyade idiip soyle ta‘rif etdikleri kit‘a iki beytden dokuz
beyte varinca bir kafiyede olup matla‘min evvel misra‘1 kafiyesi muhalif si‘ire derler. Matla‘1 bir
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kafiyede olunca Gazel derler. Eger vasf-1 mahbub olursa ve dahi bunda ‘ask u mesk giil i miil ve
mey u ney zikr oluna ekall ebyat1 besdir. Ziyade olursa cd’izdir. Beyt-i evvelin her misra‘1 mukaffa
olagelmisdir. Ve eger vasf-1 mahbiib olmayip ahir-i mazmiinda olursa ona nazm u si‘ir derler. Bu
stiretde dahi ne i¢in nazm olunduysa ona nisbetle tesmiye ederler. Mesela senaya da’ire Medhiyye
ve zemme da’ire Hicviyye ve bayrama da’ire ‘lydiyye ve mevte da’ire Mersiyye derler. Vaks ‘ala
haza velakin nisvan hakkinda olana Hasiyye (3b) Nesib derler. Ve kasidenin her misra’inda kafiye
lazimdir. Terk olunursa musammat derler, ‘uyGbdandir, cdiz olmaz. Ve kaside iginde gayet latif ve
mu‘tend olan beyte ‘Arabide Beytii’l-Kasid ve Fariside Sah-Beyt ta‘bir ederler. Terci‘-bend ol
nazmdir ki birka¢ misra‘t yahud birka¢ beyt sibkat etdik¢e ‘ayni ile bir misra-1 mahsis zikr
olunursa ona Terkib-bend denilir. Ve Terci‘-bend ile terkib-bendin her kit‘asi elbetde {i¢ misradan
zaid olur. Dort olursa Murabba®, bes olursa Muhammes, alt1 olursa Miiseddes denilir. Lakin meshiir
olan ekseri bes beyt, alt1 beyt ya yedi beytden sonra bir beyt i‘4de olunursa ona Terci-bend denilir.
Terkib-bend dahi i‘dde olunmamak sartiyla ekseri bes beyt, alt1 beyt ya yedi beytden sonra bir beyt
mahsis zikr olunursa ona Terkib-bend derler. Nitekim Cevri ve Fehim divanlarinda mestir
kasa’idlerde oldugu gibi. Tastir bir beytin satr-1 evvelinin, yani misra‘-1 evvelinin ahirine bir misra‘
ve satr-1 sanisinin evveline bir misrd dahi zamm edip dort misra‘a iblag eylemekdir. Tahmis bir
beytin evveline {i¢ misra dahi zamm ediiip bes misra‘a (4a) iblag eylemekdir. Ve Tesdis ve Tesbi*
ve gayrilar1 kiyas ile zdhir olur. Serika gayrin letd’if-i es‘drii benimdir diye nefsine nisbet
etmekdir. Lafzini1 tagyir etse de etmese de mezmimdur amma gayrin oldugunu ifade ederek ahz
ederse ona Tazmin denir. Caizdir ve eger ahirin idiigi meshdr olursa ifadeye hacet yokdur,
makbildur. Miistezad ol si‘irdir ki her misra‘min ahirinde efa‘ilinden ciiz’-1 evveli ile cliz-i ahirinin
vezninde bazi kelimat izdiyad kilinarak galib isti‘mali bahr-i Hezec Mekfuf Mahzaf, yani Mef*alii
Mea‘ili Felliin vezninde olur. Ve za’idinin kéfiyesi asl beytin kafiyesiyle miittehid olmayip
za’idat1 nazm-1 ahir gibi kafiye-i diger iizere bind kilinir. Mesnevi ol nazmdir ki mecmi‘unda
kafiye-i vahide miiltezim olmayip belki her beyti kafiye-i mahsiisa iizerine bind kilinip misra
olanda dahi ol kéfiye iltizdm oluna.

Der-Beyan-1 Sebeb ve Veted ve Fasila

Ma‘lim ola ki eczadnin Fe‘dliin ve Mefa‘iliin gibi vezinlerine usil ve erkan ve efa‘il ve
tefa‘il derler ve ecza dahi (4b) sebeb ve veted ve fasiladan miirekkebdir. Sebeb iki kisimdir. iki
harf olup evveli miiteharrik ve sani sakin olursa sebeb hafidir. Giil G miil gibi. Ve iki harf
miiteharrik olursa sebeb sakildir. Kele ve reme gibi. Bunlarda harf-i ha ahirlerinin fethalarini
muhafaza i¢in mersimdur, melfiz degildir. Veted dahi iki kistmdir. Iki miiteharrik olup iigiincii
sakin olursa veted mecmi‘dur, deihen ve suhan gibi ve tarafeynde iki harf-i miiteharrik vasatinda
bir harf-i sakin olursa veted mefrikdur, kiifte ve sufte gibi. Fasila dahi iki kistmdir. Ug harf
miiteharrik, dordiincii sakin olursa fésila-1 sugradir, bersem ve behrem gibi. Ve dort harf miiteharrik
besinci harf sakin olursa fasila-1 kiibradir, leb-i miiles ve ruh-1 giiles gibi. Bu alt1 eczay1 ‘Arabide

“Lem ara ‘ala re’iisi cebelin semeketen”
ve Tirkide
“Ey dil-i cefa-dide yetisiir elemi ko”

terkibleri cem* eder. Tiirki terkibde ha, vav, ya vardir, lakin resmidir, telaffuz olunmamakla zarar
Vermez.

Der-Beyan-1 Erkan-1 Vezin

Ve dahi ashab-1 mevzin miyaninda ma‘limdur ki erkan-1 vezin sekiz ‘adede muhassardir.
Ikisi humasidir, biri Fe‘0liindiir. Biri veted mecm{‘ ile bir sebeb-i hafifden miirekkebdir. (5a)
Ikinci Fa‘iliindiir. Bir sebeb-i hafif ile bir veted-i mecm(i‘dan miirekkebdir. Ve altis1 seba‘idir. Biri
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Mefa‘iliindiir. Bir veted-i mecmi* ile iki sebeb-i hafifden miirekkebdir. Ikinci Miistef*iliindir ki
sebeb-i hafif ile bir veted-i mecmii‘dan miirekkebdir. Uciincii FA‘ilatiin iki sebeb-i hafif ve vasatda
bir veted-i mecmii‘dan miirekkebdir. Dordiincti Mefa‘iletiindiir. Bir veted-i mecmi‘ ile féasila-1
sugradan mirekkebdir. Besinci Mitefa‘iliin’diir. Bir féasila-1 sugra ile veted-i mecmii‘dan
miirekkebdir. Altinct Mef*tlat’dir. Iki sebeb-i hafif ile bir veted-i mefriikdan miirekkebdir ve bu
erkan-1 semaniden Mefa‘iletiin bahr-1 vafire ve Miitefa‘iliin bahr-i kdmile mahstsdur. Ve Fa‘iliin
dahi asaleti {lizere bahr-i basit ve medid ve miitedarike mahstsdur. Ve mezkir bes bahr ‘Araba has
olup Tiirki ve Fariside isti‘mali ‘adem menzilesinde olmagla erkan-1 selase-i merkiimenin bahs-i
terk olundu.

Der-Beyan-1 “ilel ii Zihafat

F1’l-Ustlu’l-Himmete’l-bakiyyeti ya‘ni Mefa‘iliin ve Fa‘ilatiin ve Miistef*iliin ve Mef*tilat
ve Fe‘liin ciizlerine ‘ilel i zihafat hasebiyle tagyirat dahil olup her birine fiir‘-1 miite‘addide hasil
olmagla baska baska zihaflarin ta‘yin miinasib goriildi. (5b) Ve dahi Zihaf liigatde bir nesne
mahall-i aslisinden ba‘id olmakdir. Ve 1stildh-1 ehl-i ‘arfizda ecza-i beytin ba‘z1 harekesini yahut
hurtfunu hazfile mahziifu bakiden teb‘id ve ecza-y1 halet-i asliyesinden tagyir eylemekdir. Ve ‘illet
ile zihafin farkinda viicih-1 muhtelife vardir. Lakin ekseri ikisini bir ma‘naya isti‘mal eylemisdir.

Der-Beyan-1 “ilel ii Zihafat Fi-Ciiz’-i Mefa‘iliin

Ma‘lim ola ki Mefa‘iliin ciiz’ine mahsls olan zihafat on tigdiir: Evvelki Kabzdir.
Mefa‘iliinden besinci sakin olan ya-y1 hifzdir. Mefa‘iliin baki kalir. Ikinci: Kefdir. Yedinci harf-i
sakin nin1 hifzdir, Mefa‘ilii kalir. Ugiincii Harmdir. Harf-i evvel mimi hifzdir. Fa‘iliin kalur.
Mef*iliin veznine nakl olunur. Dordiincii Harbdir. Evvelinde mimi ve yedinci harf ki nin1 hifzdir.
Fa‘ilii kalir. Mef*al veznine nakl olunur. Besinci satirdir. Harb ile kabzin ictima‘idir. Mefa‘iliinden
mim ve yA hifz olunup Fa‘ilin kalir. Altinct Hazzefdir. Ahirinden sebeb-i hafifi iskatdir.
Mefa‘iliinden liin hifz olunup Mefa‘l kalir. . Fe‘lliin veznine nakl olunur. Yedinci Kasirdir.
Ahirinde sebeb-i hafifin (6a) sakini ntim hifz ve miiteharriki 1am1 sakin kilmakdir. Mefa‘ilii baki
kalir. Sekizinci Hatmdir. Hizfile kasrin ictima‘idir. Hizf ile liin sékit olup kasrile dahi ya hizf
olunup ‘ayn sikin oldukda Mefa* kalip Fe“dliin veznine nakl olunur. Dokuzuncu Cebdir. Ahirinden
iki sebeb-i hafifi hifzdir. Ya‘ni “i” ve liin hizf olmagla Mefa kalip Fa‘il veznine nakl olunur.
Onuncu Zeleldir Hem Harmin ictima‘idir. Evvelinden mim ve dhirinden ya vii liin hifz olunup Fa*
baki kalir. On birinci Betirdir. Ceb ve Harmin ictima‘idir. Mefa‘ilinden mim ve ‘1 ve liin hifz
olunup yalniz fa kalir. Fa‘ veznine nakl olunur. Onikinci isbagdir. Ahirde olan sebeb-i hafife bir
harf-i sakin ziyade kilmakdir. Mefa‘ilan olur. Mevlana Cami ‘artizunda isbagi zikr etmedi lakin
vukli‘u vezn-i merkiimun mevarid-i isti‘malatinda meshdrdur. Ve Mevlana-y1 menkiimun takti‘
faslinda ba‘z1 kelamindan vuk(‘unu be-tehviz fehm olunur. Heman bu mahalde ihmal eylemisdir.
On Ugiincii Tahnikdir. Harb ma‘nasmadir. LAkin misra‘in sadr ve ibtidasinda olursa Harm 1tlak
olunur. S&’ir mahallinde ise Tahnik 1tlak olunur. (6b) Ve zihafat-1 mezkdre i‘tibariyla on iki fiird*
hasil olur. Mefa‘ilin: Makblz; Mefa‘ilii: Mekfif, Mefiliin: Ahrem; Mef (lii: Ahreb; Fa‘iliin:
Ester; Fe‘Olin: Mahzif, Mefa‘ilii: Maksir; Fe‘Gl: Ehtem; Fe‘il: Mecblb; Fa‘: Ezel; Fa‘: Ebter;
Mefa‘ilan: Miistebig.

Der-Beyan-1 ‘lel ii Zihafat Fi-Ciiz’-i Fa‘ilatiin

Ma‘lim ola ki Fa‘ilatiin ciliziine mahsis olan zihafat ondur. Evvelki Habndir. Sebeb-i
hafifin sakinini hzfdir. Fa‘ilatiin’den elif hizf olunup Fe‘ilatiin kalir. Ikinci Kef’dir. Yedinci harf-i
sakini hifzdir. Fa‘ilati kalir. Uciincii sekil’dir. Habn ile Kef’in ictima‘idir. Fa‘ilatiin’den elif ve niin
hizf olunup Fe‘ilatii kalir. Dordiincii Hifz’dir. Fa‘ilatiin’den tiin hifz olunup Fa‘ila kalir. Fa‘iliin

veznine nakl olunur. Besinci Kasr’dir. Fa‘ilatiin’den niin hizf olunup Fa‘ilatii kalir. Altinc1 Kati“dir.
Ahirden sebeb-i hafifi hifz ve makabilinde veted-i mecm@‘un sakinini hizf ve ittisdlinde olan
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miiteharriki sakin kilmakdir. Ya‘ni Fa‘ilatiin’den tiin ve ‘ila lafzindan elif hifz olunup lam sakin
oldukda Fa‘il kalir. Fa‘lin veznine nakl olunur. Ve sahibii’l-kistds bu ma‘naya Beter ve (7a)
Yisuf-1 ‘ArGzi zalm ta‘bir eyledi. Yedinci Tes‘is’dir. Fa‘ilatinde veted-i mecmii‘un iki
miiteharrik’inden birini hifzdir. ‘Ayn hizf olunursa Falatiin kalir. Lal hizf olunursa Fa‘atiin kalir.
Mef*iliin veznine nakl olunur. Sekizinci Hacif’dir. Fa‘ilatiin’den Habn ile elif hizf olunup Fe‘ilatiin
kaldikdan sonra fasila-1 sugra dahi hizf olunur. Ya‘ni Fe‘ila lafz1 sakit olur. Tiin baki kalir. Fa‘
veznine nakl olunur. Dokuzuncu Tesbig’dir. Isbag ahirde olan sebeb-i hafife bir harf-i sakin ziyade
kilmakdir. Fa‘ilatdn olup Fa‘iliyydn veznine nakl olunur. Onuncu Rebi‘dir. Kati‘ ve Habnin
ictima‘idir. Fa‘ilatiin’de Kati® ile ahirden tiin ve Habn ile elif hizf olunup Fi‘il baki kalir ve
Fa‘ilatiin vezninin fiirti‘u on besdir.

Fe‘ilatiin: Mahbiin; Fa‘ilatii: Mekfif; Fe‘ilatii: Mesukl; Fa‘iliin: Mahzaf; Fa‘ilat: Makstr;
Fe‘ilatii: Mahbiin ve makstrdur. Fe‘iliin: Mahbiin ve Mahzif. Fa‘liin: Maktd‘; Mef*Gliin: Miisekat;
Fa‘lan: Maktd‘ ve Miistebig; Fe‘il: Merbi‘; Fa‘iliyyan: Mahbin ve Miistebig; Fa‘: Mahcif;
Fa‘Mahctf ve Miistebig.

Der-Beyan-1 ‘ilel ve Zihafat Fi-Ciiz-i Miistef‘iliin

Ma‘lim ola ki Miistef*iliin cliz’ine mahss olan zihafat (7b) dokuzdur. Evvelki Habin’dir.
Miistef*iliin’den sin hizf olunup Miitef*iliin kalir. Mefa‘iliin veznine nakl olunur. Ikinci Tay’dur.
Dordiincti harf sakini hizf’dir. Miistef*iliin’den Fa sakit olup Miiste‘iliin kalir. Miifte‘iliin veznine
nakl olunur. Ugitincii Kati‘dir. Ahirinde olan veted-i mecmii‘un sikinin hizf ve méa-kablinde olan
miiteharriki iskandir. Miistef*il kalip Mef*lliin veznine nakl olunur. Dérdiincti Tahli‘dir. Habn ve
kati‘in ictimd‘idir. Ya‘ni Mistef*iliin’den sin ve nlin hizf olunup 1am sékin kilinmagla Miitef*il
kalip Fe‘dliin veznine nakl olunur ve bu zihafa Mi‘yar-1 Cemalide Kebl ta‘bir eder. Besinci
Haz’dir. Veted-i mecmii‘u hifzdir. Miistef kalip Fe‘liin veznine nakl olunur. Altinc1 Ref*dir. Evveli
iki sebeb-i hafif olan ciizden bir sebeb-i hafifi hifzdir. Miis‘iliin kalir yahid Tefiliin kalir. Fa‘iliin
veznine nakl olunur. Yedinci Habildir. Tayy ile Habenin ictima‘idir. Ya‘ni Miistef*iliinden sin ile
Fa hizf olunup Miite‘iliin kalip Fe‘iletiin veznine nakl olunur. Sekizinci izaledir. Ahirde olan veted-
i mecmi‘a bir harf-i sakin ziyade kilmakdir. Miistef*ilat olur. Dokuzuncu Terfil’dir. Ahirde olan
veted-i mecmi‘ iizere (8a) bir sebeb-i hafif ziyade kilmakdir. Miistef*iliin tiin olup Miistef*ilatiin
veznine nakl olunur. Ve Miistef*iliin vezninin fiiri‘u ondorttiir. Mefa‘iliin: Mahbin; Miifte‘iliin:
Matvi; Mef*aliin: Makt‘; Fe‘dliin: Mahle‘; Fa‘liin: Ahaz; Fa‘iliin: Merfa; Fe‘iletiin: Mahbiil,
Mefa‘ilan: Mahbin ve Mizal; Mifte‘ilan: Matvi ve Miizal; Miistef‘ilan: Miizal; Fe‘iltan: Mahbul
ve Miizal; Mefa‘ilatin: Mahbin ve Mireffel; Miifte‘ilatiin: Matvi Mireffel; Miustef*ilatiin:
Miireffel.

Der-Beyan-1 ‘ilel ve Zihafat Fi-Ciiz’-i Mef*iilatii

Ma‘lim ola ki Mef*tlati ciliziine mahsis olan zihafat dokuzdur. Evvelki Habn’dir. Ya‘ni
Mef*0lati’den FA hizf olunup Me‘tlatii kalir. Mefa‘ilii veznine nakl olunur. ikinci Tay’dr.
Mef*0lati’den vav hizf olunup Mef*ulatii kalir. FA‘ilatii veznine nakl olunur. Ugiincii Habil dir.
Mef*tlatii’den Fa vav hizf olunup Me‘ulatii kalir. Fe‘ilatii veznine nakl olunur. Dordiincii Vakfdir.
Sabi‘-i miiteharriki iskAndir. Mef*alat kalir. Fa‘ilatii veznine nakl olunur. Besinci Kesf’dir. Lafz-1
Kesf sin bi-nokta iledir. Sin menkita lahn fahis ve galatdir, deyii Sahibii’l-Kessaf tasrih eyledi.
Mi‘yar-1 Cemaliden (8b) sin ve sin cd’iz olmak fehm olunur. Léakin sini be-tahviz hatadir. Ve Kesf
yedinci miiteharriki hizf’dir. Mef*ala kalip Mef*iliin veznine nakl olunur. Altinct Salim’dir. Veted-
i mefriku iskatdir. Yani Mef*tlat’dan Lati hizf olunup Mef*( kalir, Fa‘liin veznine nakl olunur.
Yedinci Cedi‘ dir ki iki sebeb-i hafifi iskat ve Veted-i Mefrik’un ahir harfini isk&ndir. Yani
Mef*tlatdan Mef*Qi hizf olunup Lat kalir, Fa‘u veznine nakl olunur. Sekizinci Nahr’dir. iki sebeb-i
hafifi ve Vetedin ahir harfini hifz’dir. Yani Mef*lat’dan Mef*(i ve ahirde olan Na hizf olunup
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yalmiz La kalir, Fa* veznine nakl olunur. Dokuzuncu Refi‘dir. Mef*tlat’dan Mef* hizf olunup ‘Glati
kalir. Mef*til veznine nakl olunur ve Mef*{ilat ciiziiniin fiirG‘u on dorttiir. Mefa‘ilii: Mahbin;
Fa‘ilati: Matvi; Fe‘ilatii: Mahbil; Mef*alat: Mevkaf; Fe‘Glin: Mahbin Meksif; Fe‘tlat: Mahbin
Mevkif; Mef alin: Meksaf; Fa‘lin: Alsam; Fa‘ilan: Matvi; Fa‘ilin: Matvi Meksaf; Fe‘iliin:
Mahbil Meksif; Mefal: Merfi‘; Fa‘: Mecdl‘; Fa‘: Menhr.

Der-Beyan-1 ‘ilel ve Zihafat Fi-Ciiz’-i Fe‘dliin

Ma‘lam ola ki Fe“dliin ciiziine mahsis olan zihafat (9a) altidir. Evvelki Kabiz’dir. Ahirden
nin hizf olunup Fe‘dl baki kalir. ikinci Kasir’dir. Ahirden ntin hizf olunup 1am sakin kilinir Fe*al
baki kalir. Ugiincii Hazf’dir. Ahirden liin sakit olmagla fe‘d kalir, Fe‘il veznine nakl olunur.
Dordiincii Selm’dir Fe‘tliin’den harf-i evvel hizf olunup ‘Gliin kalir Fa‘liin veznine nakl olunur.
Besinci Serm’dir. Kabz ile Semlin ictima‘idir. Yani evvelinden Fa &hirinden nlin hizf olunup ‘Glii
kalir. Fe‘il veznine nakl olunur. Altinci Betir’dir. Ceted-i mecmi‘u hifz’dir. Yani evvelinden Fe‘d
hifz olunup Liin baki kalir, Fa‘ veznine nakl olunur. Ve Fe‘lliin ciizliniin fiird‘u altidir. FeQl:
Makbiiz; Fe‘dl: maksar; Fe‘il: Mahzif; Fa‘lin: Elsem; Fa‘lii: Esrem; Fa‘: Ebter. Ve Zihafat-1
mezkireden birisi bulunan beyte Miizahaf denir ve zihafat olunursa Meczik denir. Ve tamam-1
nisfi hizf olunursa Mestir denir. Ve selselani hizf olunursa Menhik denir.

Der-Beyan-1 Buhiir-1 ‘Ariziyye

Ma‘lim ola ki buhlir-1 ‘ariziyye on dokuzdur: Bahr-1 Hezec, Bahr-1 Rezec; Bahr-1
Miinserih; Bahr-1 Muzari, Bahr-i Muktazab, Bahr-1 (9b) Miictes, Bahr-1 Seri‘, Bahr-1 Hafif, Bahr-1
Miitekarib, Bahr-1 Miitedarik, Bahr-1 Garib, Bahr-1 Karib, Bahr-1 Mesakil, Bahr-1 Tavil, Bahr-1
Medid, Bahr-1 Basit, Bahr-1 Kamil, Bahr-1 Vafir.

Bu bahrlerin yedisi bi-hasebi’d-dd’ire-i Miiseddesdir: Vafir, Kamil, Seri‘, Garib, Karib,
Hafif, Mesakil. Ma‘idas1t Miisemmendir. Miiseddes ve Murabba“ isti‘mali ca’izdir. Hem dahi bu on
dokuz bahrin besi ‘Araba mahstisdur. ‘Acemde isti‘mali nadir ve gayr-1 makbtldur. Tavil, Medid,
Basit, Vafir Kamil {i¢ii ‘Aceme mahsiisdur. ‘Arabda isti‘mali yokdur. Garib, Karib, Mesakil, Ma‘m
‘Arabda isti‘mal olan buhir on dokuz diyen kimse vardir. Lakin bu ii¢ bahr ka’il olmaz. Ancak
ziyade eyledigi bahrler Bahr-1 Miistetil, Bahr-1 Miimtedd, Bahr-1 Miitevafir’dir. Hasili Tiirki ve
Farisi ve ‘Arabi ve gayri lisanlarda miista‘mel ve meshiir olan buhtir onbirdir. Ve ‘Acem lafzi‘Arab
mukabili oldugu takdir iizere ‘Acemde miista‘mel olan ii¢ bahr lisan-1 Tiirkide isti‘méali cd’iz olur.
Bu siiretde ‘Arabdan gayri lisdnlarda miista‘mel olan bahrler on dorde balig olur. Ve mezkir on
dokuz bahrden on biri Tiirki ve Farisi ve ‘Arabi’de miista‘mel ve meshiir olmagla ‘Aceme mahsis
olan ii¢ bahrin {izerine takdim olundu. Ve ‘Aceme mahsis olan ii¢ bahr ‘Araba mahsis olan bes
(10a) bahrin tizerine takdim olundu. Tiirkide isti‘mali ca’iz olduguecillden ve ‘Araba mahsis olan
bes bahr ciimlesinden te’hir olundu. Tiirki ve Farisi’de isti‘mali ‘adem menzilesinde oldugu
ecillden ve mezkiir bahrlerin biri birinden infikaklar ve temyizleri da’irelerinden ma‘lim olur.

Bab-1 Evvel

Tiirki ve Farisi ve ‘Arabi ve gayri lisanlarda miista‘mel ve meshir onbir bahrin usil ve
flir“u beyanindadir.

Der-Beyan-1 Bahr-1 Hezec Miisemmen Salim Asil Vezni
Mefa‘iliin Mefa‘iliin Mefa‘iliin Mefa‘iliin

Goriip giil-sende ziba bir giilii ruhsar-1 mevzinu
Misal-1 Kays o Leyli ziilfiin oldum ben de meftinu
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Der-beyan-1 FiirG‘-1 Bahr-1 Hezec Mahbezz ve Miiseddes Salim Vezni
Mefa‘iliin Mefa‘iliin Mefa‘iliin

Hata itdiim didiim ol cu‘d-1 gistdur
Meger kim miisk-i ¢ini var ise bl dur

Bahr-1 Hezecden Mestiir Murabba“ Salim Vezni
Mefa‘iliin Mefa‘iliin

Ser-a-pa hiisn-i 4nsin sen
Zehi siih-1 cihdnsin sen

(10b) Bahr-1 Hezecden Miiseddes Makstir Vezni
Mefa‘iliin Mefa‘iliin Mefa‘il

Tebesstimle geliip ol lale-ruhsar
Giliip acild1 meclis hem ¢ii giilzar

Bahr-1 Hezecden Miiseddes Mahz(f Vezni
Mefa‘iliin Mefa‘iliin Fe‘aliin

Der-agiis etdi ol serv-i revani
O mehciirun yerine geldi cani

Bahr-1 Hezecden Miisemmen Ahreb ve Mekfif ve Mahz(f Vezni
Mef*ali Mefa‘ili Mefa‘ila Fe‘iliin

Dil-dar ile giil-sende geziip hayli yoruldum
Biilbiil gibi gonca-i giil-fama uruldum

Bahr-1 Hezecden Miisemmen Mekfif ve Makstiru’l-¢Arliz ve’d-Darb Vezni
Mefa‘ili Mefa‘ili Mefa‘ila Mefa‘il

Ol ahiiy1 gorenler hele gozden ola ‘ussak
O sim giise kulakdan da isiden yine miistak

Bahr-1 Hezecden Miisemmen Mekfiif ve Mahzif Vezni
Mefa‘ilu Mefa‘ili Mefa‘ili Fe‘dliin

Geliip hatt ruh-1 canéna esir-i dam-1 ‘agka
Zehi miijde zuhir etdi sendeler an1 ‘anka

Bahr-1 Hezecden Miisemmen Mahzi(f ve Maksr Vezni
Mefa‘iliin Fe‘Glin Mefa‘iliin Mefa‘il

Kati1 nazik giizeldir veli gayet cefa-kar
Yeter ‘ussak-zade bu denlii cevr i azar
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Bahr-1 Hezecden Miisemmen Mahzif ve Maks(r Vezni
(11a) Mefa‘ilii Fa“tliin Mefa‘ilii Fe“alin

Ser-efraz-1 cihaneyn beniim serv-i biillendim
Su pa-male de bir kez nigéh eyle efendim

Bahr-i Hezecden Miisemmen Ahreb
Mef ulu Mefa‘ilin Mef ali Mefa‘ilin

Hal-i dili bilsen cevri gormez idiin layik
Ah olduguni gorsem bir sen gibiye ‘asik

Bahr-1 Hezecden Miisemmen Ahreb ve Mekfuf ve Salim Vezni
Mef*ali Mefa‘ili Mefa‘ili Mefa‘ilin

Ey sah severiim ben de bir ‘atf-1 ‘indn meyle
Gel kiilbe-i ahzanimizi resk-i canan eyle

Bahr-i Hezecden Miisemmen Makb(z ve Mekfif ve Makslr Vezni
Mefa‘ilin Mefa‘ili Mefa‘iliin Mefa‘il

Bu seb sabaha varinca dil itdi derdile zar
Yanip yakilmadan oldi fitil-i sem‘e gam-har

Bahr-i Hezecden Miiseddes Maksiir’1-Ar(z ve’d-Darb Vezni
Mefa‘ili Mefa‘ili Mefa‘ilii

Lebiin la‘l-i giher-bar-1 seker-riz
Ruhun vird-i safa-dar-1 dil-aviz

Bahr-1 Hezecden Mekfif-1 Mahz(f Vezni
Mefa‘ili Mefa‘ili Fe‘tliin

Hat-1 ry1 zehi mihr-i guyadur
Ana miisk-i Huten dinse hatadur

Bahr-1 Hezecden Miiseddes Ahreb-i Mekfiif-1 Salim Vezni
Mef uli Mefa‘ilia Mefa‘ilin

Bir hare kaba geydi bugiin dil-ber
Amma ki dili har eylediir hem-ser

(11b) Bahr-i Hezecden Miiseddes Ahreb Mekfiif-1 Makstir Vezni
Mef*ilii Mefa‘ilii Mefa‘ili

Diin gegdi ¢igeklik ile yaran
Bir deste ¢igek olmig o canan

* Der-kenar: Giil-piyare, bir nev‘ giildiir kim agaci ve dikeni olmaz. Nergis ii lale ve zanbak gibi.
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Bahr-i Hezecden Miiseddes Ahreb Mekfaf Mahzif Vezni
Mef ali Mefa‘ilu Fe‘alin

Cah-1 zekan1 yare diiser dil
Bir dest-res olmis ise miigkil

Bahr-i Hezecden Miiseddes Ahreb Makbiz ve Salim Vezni
Mef uli Mefa‘ilin Mefa‘iliin

Giil-sende giil-i piyare agilmis
Gil penbe ruhunda lale agilmis

Bahr-i Hezecden Miiseddes Ahreb Makbiiz ve Maksir Vezni
Mef uli Mefa‘ilin Mefa‘il

Dikkat nazariyla riiyina bak
Allah kuludur efendi ‘ussak

Bahr-i Hezecden Miiseddes Ahreb Makbiiz ve Mahzif Vezni
Mef uli Mefa‘ilin Fe‘alin

Birden bire parladi o meh-ves
Ghlya dil-i penbe icre ates

Bahr-i Hezecden Miiseddes Ahrem ve Ester ve Salim Vezni
Mefiliin Fa‘iliin Mefa‘iliin

Sen bir gel nazile zehi handan
Ben biilbiil derdile ‘aceb nalan

Bahr-i Hezecden Miiseddes Ahrem ve Ester ve Maksiir Vezni
(12a)Mef*aliin Fa‘iliin Mefa“iliin

Ziilfiinden her goniil perisan
Gamzenden ciimle dide giriban

Bahr-i Hezecden Miiseddes Ahrem ve Ester ve Mahzif Vezni
Mef*iliin Fa‘iliin Fe‘Gliin

Hatt geldi vaslinun demidiir
Sam irdi rahatun demidiir

Bahr-i Hezecden Murabba‘ Mekfif ve Maksir Vezni
Mefa‘ilu Mefa‘“il

Cihan ziilfiine meftin
O Leyli ile Mecnln
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Bahr-i Hezecden Murabba‘ Mekfif ve Mahz(f Vezni
Mefa‘ilia Fe‘tlun

Ruhun mihr-i serefdiir
Hatun maha kelefdiir®

Bahr-i Hezecden Ahrem Salim Der- ‘Ar(z ve Darb Vezni
Mef alu Mefa‘ilin

Bu zahm-1 dile ¢ére
Sarilmadur ol yare

Bahr-i Hezecin Fiir(‘-1 Miiteferrikasi

Bu makam da hitdma reside oldu. Amma bahr-i merkimun nev‘-i diger fiirG‘-1 latifesi
vardur ki hiisn-i nizdm ve selaset-i intizdm babinda seref ii san cihetiyle gayet makbil ve
mu‘teberdir. Fiird*-1 latifeden birisi evzan-1 secere-i ahreb (12b) ve birisi evzan-1 secere-i ahremdir.
Vezinleri zikr olundu. Fa’idesi kesir oldugiciin ve secere-i ahreb vezinleri ahrem iizerine takdim
olundu. Selasetde ahrem iizere fa’ide oldugu ecilden.

Der-Beyan-1 Evzan-1 Siiret-i Secere-i Ahreb

Bahr-i Hezecden Ahreb ve Salim ve Ehtem Vezni

Mef*ilii Mefa‘iliin Mef*alii Fe‘al

Giil-sende hirdm eyler bir nahl-i revan
Geldiikge olur meclis piir-nes’e heman

Bahr-i Hezecden Ahreb ve Salim ve Mecbib
Mef uli Mefa‘ilin Mef ali Fi‘l

Giil-sende hirdm eyler bir nahl-i safa
‘Ussaka hiram eyler bir mihr-i vefa

Bahr-i Hezecden Ahreb ve Salim ve Ahrem Vezni
Mef*tlu Mefa‘ilin Mef*dlin Fa

Giil-sende hirdm eyler bir ‘ar‘ar-1 kad
‘Ussaka hirdm eyler bir dil-ber-i had

Bahr-i Hezecden Ahreb ve Mekfif ve Ehtem Vezni
Mef*ili Mefa‘ilu Mefa‘ilu Fe“al

Giil-sende ruhun vird-i safa bahgs-1 bahar
Diinyada yiiziin ‘ayn-1 ziya-bahg-1 bahar

(13a)Bahr-i Hezecden Ahreb ve Mekfif ve Macbib Vezni
Mef*alii Mefa‘1li Mefa‘ilii Fe‘al

® Der-kenar: Ve dahi kelef giile mesabih surh reng bir cigekdir.
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Giil-sende ruhun vird-i safa-bahs-1 cemen
Meh-pare yiiziin itdi safa-bahs-1 semen

Bahr-i Hezecden Ahreb ve Mekfif ve Salim Vezni
Mef ali Mefa‘ila Mefa‘ilin Fa*

Giil-sende ruhun vird-1 mutarradan hib
Vechinde bu mir’at-1 miicelladan hib

Bahr-1 Hezecden Ahreb ve Mekfuf ve Salim Vezni
Mef ali Mefa‘ilia Mefa‘ilin Fa“

Gil-sende ruhun vird-i mutarradan ter
Diinyada yiiziin sems-i ziya-dardan fer

Bahr-i Hezecden Ahreb Makb(z ve Mekfif ve Ehter
Mef uli Mefa‘ilin Mefa‘ili Feal

Gil-sende ruhun gibi viriir 1ale siirGr
Vechinde ruhun gibi viriir zale hubir

Bahr-i Hezecden Ahreb ve Makb(iz ve Mekfif ve Mecblb Vezni
Mef*ilu Mefa‘iliin Mefa‘ili Fe‘al

Giil-sende ruhun gibi viriir lale ferah
Vechinde ruhun gibi viriir zile ferah

Bahr-i Hezecden Ahreb ve Makbiiz ve Salim ve Ezel Vezni
Mef*ilu Mefa‘iliin Mefa‘iliin Fa“

Giil-sende ruhun gibi bulunmaz bir vird
‘Ussaka gamun gibi bulunmaz bir derd

Bahr-1 Hezecden Ahreb ve Makbiiz (13b)ve Salim ve Ebter Vezni
Mef*tlii Mefa‘1liin Mefa‘iliin Fa‘

Giil-sende ruhun gibi bulunmaz bir giil
‘Ussaka lebiin gibi bulunmaz bir miil

Der-Beyan-1 Evzan Siiret-i Secere-i Ahrem
Mef*iliin Mef*Gliin Mef*alii Fe‘tl

Diin gordiim bala-kad bir taze ciivan
Gil-senden giil almis ruhsara heman

Bahr-i Hezecden Ahrem ve Ahreb ve Mecbilib Vezni
Mef tlin Mef*aliin Mef ali Fe‘il
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Diin goérdiim bala-kad bir serv-i sehi
Giller a¢ilmig bir meh-pare sehi

Bahr-i Hezecden Ahrem ve Ezel-i der-‘Arliz u Darb
Mef*ilin Mef*Glin Mef“Glin Fa°

Diin gordiim bala-kadd bir siikker-hand
Gist ¢ikmis olmis bin peyker-bend

Bahr-i Hezecden Ahrem ve Ebter der-¢Artz ve Darb
Mef*alin Mef*dlin Mef“alin Fa“

Diin gordiim bala-kadd bir sirin-leb
Sabrim yandi ‘aklim yagmadir heb

Bahr-i Hezecden Ahrem Ester Mekfiif ve Ehtem Vezni
Mef*iliin Fa‘iliin Mefa‘ilii Fe“al

Diin gordiim naz ile ‘aceb serv-i revan
Pek nazik nazenin geliip gitdi heman

Bahr-i Hezecden Ahrem ve Ester ve Mekfiif ve Mecbiib Vezni
(14a) Mef*aliin Fa‘ilin Mefa‘ila Fi‘il

Diin gordiim naz ile ‘aceb serv-i sehi
Bir ziba esb ile ‘aceb gitdi zehi

Bahr-i Hezecden Ahrem ve Ester ve Salim ve Ezel Vezni
Mef*iliin Fa‘iliin Mefa‘iliin Fa“

Diin gordiim naz ile hirdm itdiin ah
Bir dil-ber-i stih ile niyam itdiin ah

Bahr-i Hezecden Ahrem ve Ester ve Salim ve Ebter Vezni
Mef*iliin Fa‘iliin Mefa‘iliin Fa*

Diin gordiim néz ile hiram itdiin sen
Bir dil-ber-i stih ile kiyam itdiin sen

Bahr-i Hezecden Ahrem ve Ahreb ve Mekfuf ve Ehtem Vezni
Mef ulin Mef*al Mefa‘il Feal

Diin gordiim bir serv ider naz riisen
Nis eyler bir bade ider naz rlisen

Bahr-i Hezecden Ahrem ve Ahreb ve Salim ve Ezel Vezni
Mef tlin Mef ali Mefa‘ilin Fa°
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Diin gbrdiim bir serv-i biilend olmis zar
Cikmis gitmis bir de begenmis hiinkar

Bahr-i Hezecden Ahrem ve Ahreb ve Salim ve Ebter Vezni
Mef“tlin Mef*ali Mefa‘ilin Fa‘

Diin gdrdiim bir serv-i biilend olmis kad
Rengérenk giil-sende a¢ilmis yer had

(14b) 2

Der Beyan-1 Bahr-i Rezec Miisemmen Séalim Asl Vezni
Miistef*iliin Miistef*iliin Miistef*iliin Miistef*iliin

Aya ne semti rigend kildun bu seb ey meh-lika
Ah ayda bir def*a bizim viraneye virsen ziya

Miistef*iliin Fe‘aliin Mistef*iliin Fe‘taliin

Zilfinde bin fitil-i sem‘e yanip o mahun
Vechinde hal-i Hindd yildiz gibi o sdhun

Bahr-i Rezecden Miiseddes Mecziv Vezni
Miistef*iliin Mustef*iliin

Tiriin eya kas1 keman
At sineme dogr1 heman

Bahr-i Rezecden Murabba‘ Muraffal Vezni
Miistef*ilatiin Miistef*ilatiin

Gl giildi ‘avk ol ruhsar ala
Bildiim gidermis hirside zala

(15a) Bahr-i Rezecden Miisemmen Matvi Vezni
Miifte‘iliin Miifte‘iliin Miifte iliin Miifte‘iliin

Bu kad-1 mevziina mevazin olamaz serv-i ¢gemen
Servde yok ciinbis-i reftar ile ruhsar-1 semen

Bahr-1 Rezecden Miisemmen Matvi Mahbin Vezni
Miifte‘iliin Mefa‘iliin Mifte‘iliin Mefa‘ilin

Diin gice buldum ol mehi mest-i sarab u mest-i hab
Devlet uyand: vaslile oldum o demde kam-yab

Bahr-1 Rezecden Miisemmen Mahbiin Matvi Vezni
Mefa‘ilin Miifte‘iliin Mefa‘iliin Mifte‘ilin
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‘Aceb ki bu murg-1 dil nizdrimi sandi sikar
Kemend-i ziilfinde an1 girifte kildi o nigar

Bahr-1 Rezecden Miusemmen Mahbin Matvi Vezni
Miifte‘iliin Miifte‘iliin Mefa‘iliin Miufte‘iliin

Diisdi siiveydaya senin hayal-1 haliinle serer
Kevkeb-i bahtum ne ‘aceb siyah renk itdi keder

Bahr-i Rezecden Miisemmen Matvi Mahbin Makt(i¢ Vezni
Miifte‘iliin Mefa‘iliin Mifte‘iliin Mef*tliin

Nokta-i hal-i dil-ruba hal-i dil dag ider
Deste-i ziilf-i siinbiil dag iizerin bag ider

Bahr-i Rezecden Miissemmen Mahbin Matvi Vezni
Mefa‘iliin Mifte‘iliin Mifte iliin Mifte‘ilin

Goriir goziimdiir o glizel merdiim-1 gesmiimdiir o hal
Basarda niirum o mehin ruhunda pertev-i cemal

Bahr-i Rezecden Miiseddes Makti‘ (15b) der- ‘Artiz ve Darb Vezni
Miistef*iliin Mistef*iliin Mef*Gliin

Zencir ise ziilflin menim divane
Ger sem" ise rilyun menim pervane

Bahr-i Rezecden Miiseddes Matvi Vezni
Miifte‘iliin Mefte‘iliin Mifte‘iliin

Sebz-i hatt u hal-i ‘izar ile lebi
La‘l-i ziimiirriid ile piriize gibi

Bahr-i Rezecden Miseddes Matvi Makt(‘ Vezni
Miifte‘iliin Miifte‘iliin Mef*tliin

Mihr-i ruhun verdi ziya afitdba
Tab-1 gamun diigdi dil-i ‘ugsaka

Bahr-i Rezecden Miiseddes Mahbiin Vezni
Mefa‘iliin Mefa‘iliin Mefa‘iliin

Goniil ¢t talib oldi sirr-1 haline
Irismedi o noktanin me’aline

Bahr-i Rezecden Museddes Matvi Mahbiin Vezni
Miifte‘iliin Mefa‘iliin Mefa‘ilin
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Céanimu kild piir-serer heva-y1 ‘ask
Ates-i mahz imis meger heva-y1 ‘ask

Bahr-i Rezecden Murabba‘ Matvi Vezni
Miifte‘iliin Miifte‘iliin

Merdiim-i ¢cesmiim o civan
‘Aynima gelmez bu cihan

Bahr-i Rezec hitima reside oldu.
3

(16a) Der-Beyan-1 Bahr-i Remel Miisemmen Salim Asil Vezni
Fa‘ilatiin Fa‘ilatiin Fa‘ilatiin Fa‘ilatiin

Biselikdir la‘l-i sirinin niihiift itdiim ben an1

Ta Hiiseyniye ¢ikar duysa rakibanin figani

Der-Beyan-1 Fiirai‘-1 Bahr-1 Remel Miisemmen Makstr Vezni
Fa‘ilatiin Fa‘ilatiin Fa‘ilatin Fa‘ilat

Habbe gelmez haline nisbetle ‘indimde cihan

Zerre olmaz nezd-i ruhsarinda mihr-i Asuméan

Bahr-1 Remelden Miisemmen Mahz(f Vezni
Fa‘ilatin Fa‘ilatin Fa‘ilatin Fa‘iliin

Ben sana virdiim hele gonliim ne virdiin sen bana
Minnet etme sdyle bu nem var ise camim fida

Bahr-1 Remelden Miiseddes Miicezzev Salim Vezni

Fa‘ilatiin Fa‘ilatiin Fa‘ilatiin

Sevka geldi gérdiim ol ayine-i tal‘at

Lik stret bulmadi bazar-1 vuslat

Bahr-i Remelden Murabba‘ Mestlir Vezni

Fa‘ilatiin Fa‘ilatiin

Tar-1 ziilfiin tutdi rahum

Asumaéna ¢ikd1 ahum

Bahr-1 Remelden Miiseddes (16b) Makstr der-*Artizu Darb Vezni
Fa‘ilatiin Fa‘ilatiin Fa‘ilat

Serbet-i rengindin ol la‘l-i al
‘Asik-1 plir-tdba daim eyler al
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Bahr-1 Remelden Miiseddes Mahz(f Vezni
Fa‘ilatin Fa‘ilatiin Fa‘ilun

Sineme ¢eksem ben ol simin-beri
Olsam opsem o meh-peykeri

Bahr-1 Remelden Miisemmen Salim der-ibtida ve Mahbtin Derbani
Fe‘ilatin Fe‘ilatin Fe‘ilatiin Fe‘ilatin

Beni tiiti gibi sdyletmis iken ayine-i riy
‘ Anberin ziilfiniin 6ldiirdi fenariye gibi bly

Bahr-1 Remelden Miisemmen Salim der-ibtida vii Maksir Vezni
Fe‘ilatin Fe‘ilatin Fe‘ilatiin Fe‘ilat

Dil-i danaya geliir sevk-i muhabbet ile nir
Sem‘siz dyine tar-1 yekde eyler mi zuhir

Bahr-1 Remelden Miisemmen Salim ve Mahbiin ve Mahzif Vezni
Fa‘ilatiin Fe‘ilatiin Fe‘ilatiin Fi‘liin

Merdiim-i ¢esm-i cihan sensin efendim sensin
Gayra bakmaz seni 6zler seni gozler didem

Der-Beyén-1 Fa’ide-i Latife Der-Bahr-1 Remel

Miistefidan feva’id-i ‘arliz izre ma‘lim ola ki vezn-i sabikda birisi ‘arliz ve darb1 (17a)
mahbiin ve maks{r ve birisi mahblin ve mahzif olanlardir. Bunlar egergi kiitb-i ‘artizda biri birine
mukabil iki vezn-i miistakil olmak tizere kiitb i tahrir olindi. Lakin bir sa‘ir ikisini bir gazelde ve
kasidede belki bir beyitde cem‘ edip bir misra‘in mahblin makslr ve misra‘-1 ahirin mahbtin-1
mahzif kilsa belki ba‘z1 misra‘larinda kat‘ eczasiyla Fa‘liin yahud kat® ile tesbig eczasiyla Fe‘ilat
kilsa ve bunlar1 biri biriyle keyfe-ma-yesd’ cem‘ eylese intizdm-i kéafiyeye halel gelmedikge
cd’izdir. Amma hagvlarin ba‘zist mahbiin ve ba‘zisi salim olmak selaset-i nazma mahall olmagla
cd’iz degildir ve zikr-i ati miiseddes mahbinda dahi hal bu minval lizeredir. Ve bahr-i Hezecin
mahzifu’l-‘artiz ve’l-darb ve maksir olanlar1 dahi biri biriyle si‘r-i vahidde miictemi® olsa ca’izdir
ve devavin-i Farisiyye ve Tirkiyyenin mu‘teberat: tetebbu‘ olunsa zikr etdigim tafsil igin nice
sevahid ma‘lam olur.

Bahr-i Remelden Miisemmen Meskil ve Salim Vezni

Fe‘ilat Fa‘ilatiin Fe‘ilat Fa‘ilatiin

Ne ‘aceb yaydi dillerde siham ¢esm i gamze
Okuman canima degdi peyam ¢esm i gamze

(17b) Bahr-i Remelden Miiseddes Mahbtin Makstr Vezni
Fa‘ilatiin Fe‘ilatiin Fe‘ilat

Dilde eyler ne yana gitse karar
Dar-1 kalbin ne ‘aceb viis‘ati var
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Bahr-1 Remelden Miiseddes Mahb(in Mahz(f Vezni
Fa‘ilatin Fa‘ilatiin Fe‘ilun

Esk-1 baran ile ‘Omr old1 heba
Rz ¢iin kiiteh olur vakt-1 sena

Bahr-1 Remelden Murabba‘ Mahb(n Vezni
Fe‘ilatin Fe‘ilatin

Bu visal ‘asika ‘iyddir
Bu hayal kadr-i sa‘ydir

Der-Beyan-1 Dd’ire

Istilah-1 ehl-i ‘arizda da’ire sol hatt-1 miistedirdir ki iizerine halka resminde ve elif seklinde
‘alametler vaz* idiip halka resmini huriif-1 miiteharrikeye ‘alamet ve elifi hurGif-1 sakineye ‘alamet
kildilar. Ve ba‘zilar ‘indinde mim hurif-1 miiteharrikeye ‘alamet ve elif hurGf-1 sékineye
‘alametdir. Ve makstdlar1 bu iislib-1 garib ile talibin nesatini tecdid ve zihnini tahdid oldugindan
gayri buhiir-1 miitenasibeyi biri birinden tefkik ve tefrik eylemek tarikini tefhim ve evzan-1
mezkireyi ‘ilm-i cedid ile ta‘lim ve usil-1 evzani zabt (18a) bir tarik-i dherdir. Bu miicmelin tafsili
ve bu meyhemin tahriri oldur ki bahr-1 Hezec ve Rezec ve Remelin eczélar tavil ve basit ve
medidin ecza-i sebad‘iyyelerinden celb olunur. Bahr-1 hezec sekiz kere Mefa‘iliinden ve Bahr-1
Rezec sekiz kere Miistef*ilinden miirekkebdir. Ve bahr-1 Remel sekiz kere Fa‘ilatiin’den
miirekkebdir. Ve biri birlerinden tefkik ve tefrik kasd olundukda mesela dort kere Mefa‘iliin
Mefa‘iliin Mefa‘iliin Mefa‘iliin denilse Hezecden bir misra‘ hasil olur. Evvel Mefa‘iliin’den ‘inden
ibtidd kilmup ‘iliin Mefa‘iliin Mefa‘iliin Mefa‘iliin Mefad denilse Miistef*iliin Miistef*iliin
Mistefiliin Mistef*iliin veznine raci‘ olur. Bahr-i Rezec hasil olur. Eger evvel Mefa‘iliin’den
lamdan bidd’ olunup Liinmefa‘i Liinmefa‘i Liinmefa‘l Liinmefa‘l denilse Fa‘ilatiin Fa‘ilatiin
Fa‘ilatin Fa‘ilatin veznine raci‘ olur. Bahr-i Remel hasil olur. Kezalik dort kere Miistef*iliin’den
Bahri- Rezecin bir misrd‘1t zahir olur. Td’dan ahz olunup Tef‘ilinmis diyerek tekrar olunsa
Fa‘ilatin vezni iizere Remel hasil olur. ‘Inden bed” olunup ‘iliinmiistef diyerek tekrar kilinsa
Mefa‘iliin vezni lizere bahr-i hezec hasil olur. Kezéilik dort kere (18b) Fa‘ilatiin’den bahr-i
Remel’in bir musra‘1 asikar ‘ilatinfa diye tekrar olunsa Mefa‘iliin olup bahr-i Hezec hasil olur.
Tiinfa‘ila diye tekrar olunsa Miistef*iliin olup bahr-1 Rezec héasil olur. Ve ehl-i ‘ariizun tefkik ve
istihra¢ dedikleri bu ma‘nadir. Ve zikr olunan buhir-1 selase-i miitenasibe i¢in bir dd’ire tertib ve
her birinin eczasi cins-i vahiden olmagla da’ire-i mii’telife ismiyle tesmiye olundu. Amma kiitiib-i
‘Arabiyyede da’ire-i merkiimenin eczd-i buhiiru zikr olundugu minval {izere buhlr-1 sa’ireden
ictilab olunmagla feth-i lamla d&’ire-i miictelebe namiyla kiitb i tahrir olundu. Ve dahi bahr-1
Hezec bahr-1 Rezec bahr-1 Remel da’ire-i miictelebeye mahsuslardir. Bunun ash kirk iki harfdir.
Yigirmi dordii hurif-1 miiteharrike on sekizi hurGf-1 sdkinedir. Bunlar1 alt1 evtad on iki esbab-i
hafife mahttyadir. Stret-i da’ire bdyle resm olunup ii¢ bahr biribirlerinden tefkik oluna.

4
Der-Beyan-1 Bahr-i Miinserih Miisemmen Asil Sialim Vezni
Miistef*iliin Mef*alat Miistef*iliin Mef*alati

Der-Beyan-1 Fiir(i‘-1 Bahr-i Miinserih Vezni
Miifte‘iliin Fa‘ilatii Miifte‘iliin Fa‘ilatii
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Kild1 bu seb keyf-i bade dil-beri ram-1 visal
isledi keyfince simdi bir isi sahba-y1 41°

Bahr-i Munserihden Miisemmen Matvi Meksif Vezni
Miifte‘iliin Fa‘ilata Miifte‘iliin Fa‘ilin

Cebhe-i dil-berde taraf-1 piir-cemene kil nigeh
Geldi giines tizere sanki kit‘a-i ebr-i siyeh

Bahr-i Miinserihden Mahb{in Matvi Mekstf Vezni
Mefa‘iliin Fa‘iliin Mefa‘ilin Fa‘iliin

Rakibe yariin ider hisal-1 hiib1 eser
Siyah sengi giines sefid iderse eger

Bahr-i Munserihden Misemmen Makt‘ Matvi Vezni
Miifte‘ilin Fa‘ilin Mef*aliin Fa‘ilin

Nis ider ol badeden bir pare sevkile
Biise viriir dideden ben zare ‘askile

Bahr-i Miinserihden Miisemmen Matvi (19b) ve Mevkif ve Meksif Vezni
Miifte‘iliin Fa‘iliin Miifte‘iliin Fa‘iliin

Parladi birden bire mah-1 dirahgan gibi
Oldu lebi penbe de la‘l-i bedehsan gibi

Bahr-i Miinserihden Miisemmen Matvi ve Mecd(‘ Vezni
Miifte‘iliin Fa‘ilat Mifte‘iliin Fa“

Sitem idicek biiy-1 miisk ziilfini ahsam
Sanki benim oldu hiikm-i memleket sam

Bahr-i Minserihden Misemmen Matvi Menhiir Vezni
Miifte‘iliin Fa‘ilat Mifte‘iliin Fa“

Héne-i agyardan goriindi ¢ii bir seb
Cahdan oldu niimtde san meh-i Nahseb

Bahr-i Miinserihden Miiseddes Matvi Vezni
Miifte‘iliin Fa‘ilata Miifte‘iliin

Acgdi serin ¢ikdi tabla per¢ceme bak
Besler imis fesde tib-1 sirgama bak

Bahr-i Munserihden Miiseddes Maktt‘u’1l- Arliz ve’d-Darb Vezni
Miifte‘ilin Fa‘ilata Mef alin

® Der-kenar: Sahba haile sardba derler.
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Yare viriip bade 6zge keyfiyyet
Geldi su bazar-1 ‘agka germiyyet

Bahr-i Munserihden Murabba‘ Matvi Mevkif Vezni
Miifte‘ilin Fa‘ilan

Vaslin ider dil {imid
Riizenin encami ‘1yd

Bahr-i Miinserihden Murabba‘ Matvi Mahbin Mevkif Vezni
(20a) Miifte‘iliin Fe‘tlan

Nar-1 ruhun cihan-stz
Sine-i nar seban-riiz
5
Der-Beyan-1 Bahr-1 Muziri¢ Miisemmen Asl Vezni
Mefa‘iliin Fa‘ilatiin Mefa‘iliin Fa‘ilatiin

Der-Beyan-1 FiirG‘-1 Miista‘mele-i Bahr-1 Muzari® Vezni
Mefa‘ilii Fa‘ilat Mefa“ila Fa‘ilat

Bu seb yar-1 meh-cebine rakib itdi irtibat
‘Aceb nilir u zulmet eyler imis boyle 1ztilat

Bahr-1 Muzari‘den Mekfif Mahz(f ve Mefzlir Vezni
Mefa‘il Fa‘iliin Mefa‘il Fa‘iliin

Bana mesrebimce sen ‘aceb bezm-i baresin
Surahi kadiin kadeh lebiin plsedir sarab

Bahr-1 Muzari‘den Ahreb Salim Vezni
Mef“0lii Fa‘ilatiin Mef*ali Fa‘ilatiin

Kec eyleylip kiilahin pergem goriindi fesden
Tiz elden ardin aldim seyr etdim an1 pesden

Bahr-1 Muzari‘den Ahreb Salim Miisebbig Vezni
Mef*alii Fa‘ilatiin Mef*alii Fa‘ilityyiin

Ben ab sandim amma ates ol la‘l-i canan
Bis eyledik¢e nar-1 ‘agkim kilur fiirizan

(20b) Bahr-1 Muzari‘den Ahreb Maksir Vezni
Mef*alii Fa‘ilatii Mefa‘ili Fa‘ilat

Kasin hilal ¢linki degildir ey meh-i sa‘ld
Ya ayda bir iki ni¢iin ancak olur bedid
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Bahr-1 Muzari‘den Ahreb Mahzif ve Mekfiuf Vezni
Mef alu Fa‘ilath Mefa‘ila Fa‘ilin

Ziilfiin gibi siyahter-i vehm-i diraz ter
Olmagla canim ol seb-i hicranide sever

Bahr-1 Muzari‘den Ahreb Mekfaf Salim Vezni
Mef*alu Fa‘ilatin Mef*alua Fa‘iliin

Nakl-1 kelam idersen manend-i hame ger
Semsir-i tize elbet amade eyle ser

Bahr-1 Muzari‘den Miiseddes Mekfuf Maksir Vezni
Mefa‘ilu Fa‘ilatu Mefa‘il

Leb 1 gesm-i yar beste vii badam
Ruh-1 alidiir bana mey-i giil-fam

Bahr-1 Muzari‘den Miseddes Mekfiuf Mahz(f Vezni
Mefa‘ilu Fa‘ilati Fe‘aliin

Disiip havfa dil o ¢ah-1 zekandan
Geger mi o semte stiy-1 dehenden

Bahr-1 Muzari‘den Ahreb Mekfaf Salim Vezni
Mef*ala Fa‘ilata Mefa‘ilin

Mir’ata bak cemaline im‘an et
‘Asik neler goriir hele iz‘an et

Bahr-1 Muzari‘den Ahreb Mekfaf Mahz(f Vezni
(21a) Mef*ali Fa‘ilati Fe‘dlin

Bir dil ki dag-1 hasreti yokdur
Tamga-y1 hiisn i s6hreti yokdur
6

Der-Beyan-1 Bahr-1 Muktazab Miisemmen Asil Vezni
Mef*lati Mistef*iliin Mef*tlatii Miistef*iliin

Der-Beyan-1 Fiirii‘-1 Miista‘mele ve Bahr-1 Muktazab Miisemmen Vezni
Fa‘ilatii Miifte‘iliin Fa‘ilatii Miifte‘iliin

Kadd kemana dondii gel ey seng-dil bu sive yeter
Tir-i aha kilma hedef sine kim tasa gecer

Bahr-1 Muktazabden Murabba‘ Matvi Vezni
Fa‘ilath Mef alin Fa‘ilati Mef*aliin
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IntizAm-1 zAhindan olma gurre ey dana
Siir‘at lizere cls eyler aramide her derya

Bahr-i Muktazabdan Murabba‘ Matvi Vezni
Fa‘ilath Miifte‘ilin

Der-kenara ruhsat1 yok
‘Arz-hale ragbeti yok

Bahr-i Muktazabdan Murabba‘ Matvi Makt(i‘ Vezni
Fa‘ilatia Mef*alun

Stih-1 serv-i kametsin
Ah-1 yek-kiyametsin

(21b) Bahr-i Muktazabdan Murabba‘® Mahbiin Matvi Vezni

Mefa‘ilii Miifte‘iliin
Disiip ziilfiine hevesim
Duhén oldu hep nefesim

Bahr-i Muktazabdan Murabba‘® Matvi Salim Vezni
Fa‘ilata Miustef*iliin

Bagla ziilf-i dil-dara dil
Biy-1 miigk-i giil-zare bil
7
Der-beyan-1 Bahr-1 Miictes Miisemmen Asil Vezni (Mehciir)
Miistef*iliin Fa‘ilatiin Miistef*iliin Fa‘ilatiin

Der-Beyan-1 Fiiri‘-1 Miista‘mele-i Bahr-1 Miictes Miisemmen Mahbtin Vezni
Mefa‘iliin Fe‘ilatiin Mefa‘iliin Fe‘ilatiin

Olup sabahile fincan-1 kahve deste ol afet
Elindeki dil-i sevda nihadim etdi ird’et

Bahr-i Miictesden Mahbtin Maksiir Vezni
(22a) Mefa‘iliin Fe‘ilatin Mefa‘ilin Fe‘ilat

Kazib-i dudu lebinde gorenler etdi kiyas
Ki tifl-1 nev-hevesim etdi cibkda kiras

Bahr-i Muctesden Mahblin Mahz(f Vezni
Mefa‘iliin Fe‘ilatin Mefa‘iliin Fe‘iliin

Eger rutiibet-i dendanin itse ebre eser
Nisar ederdi ¢ii baran hemise diirr i Gliher
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Bahr-i Mictesden Mahbtin Mahz(f Vezni
Mefa‘iliin Fe‘ilatin Mefa‘iliin Fa‘lin

O nev-reside nigiin bilmez agzinin dadin
Cii sir dem-be-dem emmez leb-i seker zadin

Bahr-i Miictesden Mahbtin Makti‘ Miisebbag Vezni
Mefa‘iliin Fe‘ilatiin Mefa‘iliin Fa‘lat

Nazardan olsa nihan riy-1 esk olur zira
Gurtb idince giines ahteran olur rahsan

Veselils tab‘an erbab-1 suhana Ma‘lim ola ki bahr-1 Miictesden evzan-1 erba‘a sabika
meyaninda muhalefet-i yesire tahkiki sebebiyle eimme-i ‘ariziyyan evzan miistakille-i
miitegayiredir diye beyan eylediler. Lakin kafiyeye halel gelmemek iizere biri birleriyle sir i seker
gibi mahliit ve zer u gevher gibi merbiit olarak gazel-i vahidde miictemi‘e olurlar.

Bahr-i Miictesden Mahbiin ve Mesi‘as ve Makt(i‘ ve Miisebbag Vezni

(22b) Mefa‘iliin Mef*dliin Mefé‘iliin Fe‘ilat

Goren der mektebden olur ana meftin
Ne ahmak adam imig hace gelmez ana ciinin

Bahr-i Miictesden Mahbiin ve Mesi‘as Mahcaf Vezni
Mefa‘iliin Mef*Gliin Mefa‘iliin Fa*

Letafet hiisninden ‘izari giilgiil
Setaret miildendir dehani biilbiil

Bahr-i Mictesden Murabba‘ Mahb(n Vezni
Mefa‘iliin Fe‘ilat

Semim-i hatt-1 mu‘attar
Nesim-i ziilfi ne ‘anber

Bahr-i Miictesden Murabba‘ Mahbin Maksir Vezni
Mefa‘ilin Fa‘ilat

Sikenc-i ziilfiin kemend
Ki can u dil anda bend’
8
Der-Beyan-1 Bahr-1 Seri* Miiseddes Asil Vezni
Miistef*iliin Miistef*iliin Mef*latii (Asli Mehciir)

Der-Beyan Fiirt‘-1 Miista‘mele-i Bahr-1 Seri* Vezni
Miifte‘iliin Miifte‘ilin Fa‘ilat

" Der-kenar: Sikenc, ziilf ve gisii ve dize denir Burada bu kelam ma‘nasinadir.
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Old1 nihan hatt ile nisf-1 ‘izar
Rz u sebi kild1 beraber bahar

(23a) Bahr-1 Seri‘den Matvi Meksif Vezni
Miifte‘iliin Miifte‘iliin Fa‘iliin

Belki boriincek ide aziirde ten
Kalb-i rakikimdir ana pirehen

Bahr-1 Seri‘den Matvi Mevkaf Makt(‘ Vezni
Miifte‘iliin Mifte‘iliin Fa‘ilat

Sine dil-dar ise ger stm ham
Amma kim kalb-i sengi ruham

Bahr-i Seri‘den Matvi Mekfuf Mahbin Vezni
Mefa‘iliin Mefa‘iliin Fa‘ilin

Hayal-i ¢esm siirme-dar gele hep
Sikestedir sadd-1 y1 ahim bu seb

Bahr-i Seri‘den Mahbiin MeksOf Vezni
Miistef*iliin Mistefiliin Fa‘liin

Eskiimle rAm olmaz o gonca-i ter
Islanmisa barandan ne zarar
9
Der-Beyan-1 Bahr-1 Hafif Miiseddes Asil vezin
(23b) Fa‘ilatiin Mistef*iliin Fa‘ilatin (Mehciiz)

Der-Beyan-1 Fiiri‘-1 Miista‘mele-i Bahr-1 Hafif Vezni
Fe‘ilatiin Mefa‘iliin Fe‘ilatiin

Yine gelmez o Mevlevi bege gahi
Dondi va‘dinden atdi bezme kiilahi

Vezn-i merkiimun sadr ve ibtidasi ikisi birden mahbin yahid salim biri mahbin ve biri
salim olmak cd’izdir. Bir sa‘ir ikisini bir beytde cem* eylemek ca’iz ve makbildiir.

Bahr-i Hafifden Mahbiin Maksir Vezni

Fe‘ilatiin Mefa‘iliin Fe‘ilat

‘Arak-1 rliy-1 aldir ¢ii sarab
Meye hem-renk olur hemise habab

Bahr-1 Hafifden Mahbiin Mahz(f Vezni
Fa‘ilatiin Mefa‘ilun Fa‘lin

Sinesi has giimiis gibi o peri
Yakdi benim gonliimii haberi
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Bahr-1 Hafifden Mahbtin Makti‘ Miisebbag Vezni
Fe‘ilatiin Mefa‘iliin Fa‘liin

Soyunup girdi yar hamama
Baglayup kald1 ye’sile came

Bu evzin-1 erba‘a dahi si‘r-i vahide miictemi‘e olup bahr-i Remel gibi sadr ve ibtidalari

gah salim ve gah (24a) mahbiin olmak es‘ar-1 mu‘teberede sayi‘dir. Mevlana Cami vesa’ir ehl-i
‘ariz onlan evzan-1 muhtelife diye beyan buyurduklar1 géliba meyanlarinda ihtilaf soru tasavvur
etmelerinden vaki‘ olmusdur. Bu stiretde iki tiirlii isti‘mal olunur:

Bahr-i Hafifden Mahbiin Musa‘as Vezni
Fa‘ilatiin Mefa‘iliin Mef*liin

Ferz-1 nat‘ ruhun seha halindir
Ben gibi sad-piyade pa-malindir ®

Bahr-i Hafifden Mahbtin Mahcif Miisebbag Vezni

Fa‘ilatiin Mefa‘iliin Fa°*

La‘l-i dil-ber latif-i giil-nar
Dag-1 reskile gonca giil-nar

Ve bahr-i Hafif Miisemmenti’l-ecza olarak c4’iz olur.

Fa‘ilatin Mefa‘ilin Fe‘ilatin Mefa‘ilin

Ka‘be-i kilyunu tavafa yiiri sa‘y kil dila
‘Omre degmez mi yilda bir bulasin vaslile s1la

Ma‘lim ola ki bu bahr-i sitte da’ire-i miisebbehiyyeye mahstisdur. Bu da’irenin aslh yine

kirk iki harfdir. Yigirmi dérdi hurdif-1 miiteherrike ve on sekizi hurif-1 sékinedir. Ve bu harfler alt1
evtddimuhteviyedir ki dordii veted-i mecm(® ikisi veted-i mefriikdur. Ve yigirmi dordi esbab-1
hafifeyi muhteviyedir. (24b) Ve ebhar-1 mezkire ya‘ni bahr-i Miinserih ve bahr/i Muzari‘ ve Bahr-i
Muktezib ve bahr-i Miictes ve Bahr-i Seri‘ ve bahr-i hafifdir. Bi-hesabi’d-dd’ire Miiseddesdir.
Vezinleri dd’irede mezkiir oldugu iizere ve Miiseddes olarak isti‘malleri ca’iz olduguna mebnidir.
Bahr-i miinserihin vezni Miistef*iliin Mef*tlat Miistef*iliin’diir. Bahr-i Hafifin vezni Fa‘ilatiin
Miistef*iliin Fa‘ilatiin’diir. Bahr-i Muzéari‘in vezni Mefa‘iliin Fa‘ilatiin Mefa‘ilin’diir. Bahr-i
Muktezibin vezni Mef 0lat miistef*iliin Mistefiliin’diir. Bahr-i Miictesin vezni Miistef*iliin
Fa‘ilatiin Fa‘ilatin’diir. Bahr-i Seri‘in vezni Miistef*iliin Miistef*iliin Mef*Glat’dir.

8 Der-kenéar: Ferz oturakli; nat* renk ii levn.
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10
Der-Beyan-1 Bahr-i Miitekarib Miisemmen Asil Vezni
Fe‘dliin Fe‘tliin Fetliin Fe“Oliin

Semek saydina oldum anunla dahi
O mahi sikar etdi ben de o mahi

(25a)Der-Beyan-1 FiirGi‘-1 Miista‘mele-i Bahr-1 Miitekarib Vezni
Fe“tliin Fe“Olin Fe“aliin Fe“al

O dalyan civanin ne miimkin sikar
Baliklar kagar hi¢ tutmaz kenar

Bahr-i Minkaribden Mahz(f Vezni
Fe‘tlun Fe‘tlin Fe‘tlin Fe‘il

Kim eyler o diirr-i yetimi telef
Ana ceyb-i agisu kildim sadef

Bahr-i Miunkaribden Miiseddes Salim Vezni
Fe‘tlin Fe‘tliin Fe‘aliin

Mey-i telh i¢ip la‘l-i stikker
Agar ‘asika tinlu sdyler

Bahr-i Minkaribden Miiseddes Mahzif Vezni
Fe‘tlun Fe‘tlin Fe‘il

O cénan geliip gitdiler
Bu ‘ussak kalip yandilar
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Bahr-1 Miinkaribden Elsem der-Sadr ve Ibtida ve Hasv-1 Sani Vezni
Fe‘liin Fe‘tliin Fe‘liin Fedliin

Geldi ‘arak o ruhsar-1 la
Bildim gidermis hlrside zala

Bahr-i Miinkaribden Miisemmen Eserem der-Sadr ve Ibtida ve Hasv-1 Sani Vezni
Fe‘li Fetliin Fe‘lii Fe“aliin

Bezme gelirsen rlisen edersin
Bezm-i efendim giil-sen edersin

Bahr-1 Miinkaribden Eserem ve Makstr (25b) der ‘ArGz ve Darb Vezni
Fe‘li Fe‘aliin Fe‘li Fetl

Riz-1 visalin ‘asika ‘1yd
Leyl-i hayalin kadr-i sa‘id

Bahr-i Minkaribden Makbiiz ve Elsem Vezni
Fe‘ali Fe‘lin Fe‘alu Fe‘lin

Dertinu cevrinle dag edersin
Beni efendim cerdg edersin

Ve miitacezibden ba‘zi fiihiil-1 su‘ard bu makbliz eslemden bir misra‘1 sekiz bir beyti on alt1

ecza lizere gazeller nazm u ingd buyurmuslar ve bu beyt:

Sarab-1 la‘liin bu ‘asr i¢inde cihani mest etdi “aklin aldi
Misal-i ciir‘a dokiildi hake ¢li duhter-i rez ayakda kaldi

sahiddir. Lakin s0’4l varid olur ‘ale’l-huslis beyti on alt1 eczddan miirekkeb dedikleri mahz-1
hatadir. Ve véki olan Miisemmen Kamil Miireffel yahud Miisemmen Recez Mahbiin Miireffelden
oldugu bi-resdir. Zira bahr-i Miitekarib ‘Arabiyyede ecza-i semaniyeyi tecaviiz etmemisdir ve
su‘ard-y1 ‘Acem ba‘z1 zihafat ve ‘ilelde ‘Araba muhalefet etdiler ise de ‘aded-i eczdda ta bu
mertebe teferriid ve temayliz etmemislerdir. Ve mithimma emken ‘Arabiyyeye tatbik mutasavvir
iken her bir beyti on alt1 eczadan miirekkeb demek hilaf idiigi zahirdir.

(26a)Bahr-i Miitekaribden Miisemmen Mahzaf Vezni
Fe‘tliin Fi‘l Fe‘alin Fi‘l

Bir el sala gel diye can gider
Atar tutar emrine baglusar

11
Der-Beyan Bahr-i Miitedarik Miisemmen Asil Vezni
Fa‘iltin Fa‘ilin Fa‘iliin Fa‘iliin

Tazelen sen de bir tifl-1 nev-reste sev
Kim miigar-1 benan ola ¢iin mah-1 nev
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Der-Beyan-1 FiirG‘-1 Miista‘mele-i Bahr-i Miitedarik
Fe‘iliin Fe‘iliin Fe‘iliin Fe‘iliin

‘Amele gelsiin o sdde rahm-i cemene
Ki nediir semen o gerde ta semene

Bahr-i Mutedarikden Miissemmen Makt(‘ Vezni
Fe‘lin Fe‘liin Fe‘liin Fe‘lin

Sevkiin kalbim piir-gir eyler
Ciin meh bahri piir-nir eyler

Bahr-i miitedarikden Miisemmen (26b) Mahbin Makt(i* Vezni
Fa‘iltin Fe‘il Fa‘ilin Fe‘il

Ab-1 1t dokiip eylediim niyaz
‘Ayn-1 afitdbdir o dil-niivaz

Bahr-1 Mitedarikden Miuseddes Maktd“ Vezni
Fe‘lin Fe‘liin Fe‘lin

Maksad ancak tilfet
Budur ahir sohbet

Ma‘lim ola ki bahr-1 Miitekarib ile bahr-1 Miitedarik da’ire-i miittefikaya mahsslardir.
Bunun ash kirk harfdir. Yigirmi dordii miiteharrike on altis1 sakinedir. Ve bunlan sekiz evtad-1
mecmi‘a ve sekiz esbab-1 hafife muhteviyedir. Ve bahr-1 Miitedariki bahr-1 miitekaribden istihrac
Liin Fe‘t Liin Fe‘t Liin Fe‘t Liin Fe‘t diyerek tekrar oluna. Fa‘iliin Fa‘iliin Fa‘iliin Fa‘iliin vezni
tizere bahr-1 miitedarik zahir olur. Stret:
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(27a) Bab-1 Sani

‘Aceme mahsis ii¢ bahrin usil ve fiirG‘u beyanindadir.
1

Der-Beyan-1 Bahr-1 Garib Miiseddes Asil Vezni

Fa‘ilatiin Fa‘ilatiin Miistef*iliin

Asl1 Mithmil Olmakla Bir Fira‘u Mista‘meldir Vezni
Fe‘ilatiin Fe‘ilatiin Mefa‘ilin

Gelicek raksa o rakkas-1 can-aver
Yiiregim oynar edip lerze can u ser
2
Der-Beyan-1 Bahr-i Karib Miiseddes Asil Vezni
Mefa‘iliin Mefa‘iliin Fa‘ilatiin (Asli Mehcfr)

Der-Beyan-1 FiirGi‘-1 Miista‘mele-i Bahr-1 Karib Vezni
Mefa‘ilii Mefa‘ila Fa‘ilat

‘Abadir ten nazina piir-niyan
Ana tar-1 nigeh cAmedir heman®

Mef*lli Mefa‘1lu Fa‘ilat

Bir atesi can kila ¢ikdi el-hak
Sad cana o tiflim birakd: kundak

Bahr-i Karibden Ahreb ve Maks(r der-Arz ve Darb Vezni
Mef*tlu Mefa‘ilu Fa‘ilat

Dil gamze-i sthile ‘agk-baz
Ginciski sikar etdi sah-baz
3
Der-Beyan-1 Bahr-i Mesakil Miiseddes Asil Vezni
Fa‘ilatiin Mefa‘iliin Mefailiin (Asli Mehcir)

Der-Beyan-1 FiirG‘-1 Miista‘mele-i Bahr-1 Mesakil Vezni
Fa‘ilat Mefa‘il Mefail

Cism-i zerdim i¢inde dil-i sizan
Sem‘a igre fitil oldu fiirGizan"

® Piir-niyan: Miinakkas-1 atlas u harirden dokunmus kumasgdar.
19 Der-kenar: Zerd, bir kiigiik kusdur.
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Bahr-i Mesakilden Murabba‘ Mekfiif Maksiir Vezni
Fa‘ilat Mefa‘il

Hiisni sem‘e seb-efriiz
Tab‘1 nar-1 cihan-siz

Bahr-i Mesékilden Murabba‘ Mekfiif Mahzif Vezni
Fa‘ilat Fe‘alin

Ziilfi miigk-i Hutendir
Nutki diirr-1 ‘Adendir

Bahr-i Mesakilden Miisemmen dahi isti‘mali ¢a’izdir.
Fa‘ilati Mefa‘il Fa‘ilati Mefa‘il

Sendedir ruh-1 giil-giin bende ah-1 serer-bar
Sende ates-i stizan bende did-1 siyeh-kar

‘Aceme mahsis li¢ bahre hatime reside oldu.
(28a) Bab-1 Salis

‘Araba mahs(s beg bahrine usilii beyanindadir.

1
Der-Beyén-1 Bahr-1 Tavil Miisemmen Asil Vezni
Fe‘tliin Mefa‘iliin Fe‘Gliin Mefa‘iliin

Gel ey sidre-kamet giilsitana hiram eyle
Kesip ayagin reftar serv-i hiram eyle

2
Der-Beyan-1 Bah-1 Medid Miisemmen Asil vezni
Fa‘ilatiin Fa‘iliin Fa‘ilatin Fa‘iliin

Nazeninim bir gece meclis-i rindana gel
Kafir insaf et yeter cevri ko iméana gel

3
Der-Beyan-1 Bahr-i Basit Miisemmen Asil Vezni
Miistef*iliin Fa‘iliin Miistef*iliin Fa‘iliin

Bu nerm i nazik tenin icre dil-i sahtin dh
Glya ki plsidedir atlasda sengi siydh

Ma‘lim ola ki cemi‘-i buhGrun dé’irelerde tefa‘illerinin nisfin1 vaz® edip nisf-1 ahirin ‘ayn
olmagla ‘adem-i ihtiyacdan nisf-1 ahiri (28b) tahrir olunmadi ve bu dé’irenin ash kirk sekiz harfdir.
Yigirmi sekizi hur(if-1 miiteharrike ve yigirmisi sakinedir. Sekiz Veted mecmi‘ on iki sebeb-i
hafifi muhteviyedir. Stiret-i da’ire:
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Der- Beyan-1 Bahr-i Kamil Miiseddes Asil Vezni
Miitefa‘iliin Miitefa‘iliin Miitefa‘iliin

Bir efendinin kuludur goniil eder ah vah
Ki gulam u cériyedir ceméaline mihr ii mah

Miisemmen dahi isti‘mali ca’iz olur.
Miitefa‘iliin Miitefa‘iliin Miitefa‘iliin Miitefa‘iliin

Meh-i mihrves ruh-1 vechin eyledi burc-1 siinbiilede kirn

Sagc1 siinbiiliim ne‘acebdir ebr{i-y1 ¢in hilalin olur ‘ayan
5

Der-Beyén-1 Bahr-i Vifir (29a) Miiseddes Asil Vezni

Mefa‘iletiin Mefa‘iletiin Mefa‘iletiin

Idince rakibi hism ile yar-1 ¢in-i cebin
Okuyup didi 4h o turrast miisk-i naz-¢in*!

Miisemmen dahi isti‘mali ca’iz olur
Mefa‘iletiin Mefa‘iletiin Mefa‘iletiin Mefa‘iletiin

Lebinden o goncanin sorayim dedim ala mu firdka sifa
Goriip dedi giil-be-siikker la‘lim ola meger o derde deva

11 Der-kenar: Cebin: Korkak bi-ziihre 4deme denir.
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Ma‘lim ola ki d&’ire-i mu’telifeye mahsuslardir. Bunun aslt kirk iki harfdir. Otuzu hurtf-1
miiteharrike on ikisi sakinedir. Alt1 evtadi on iki sebebi muhteviyedir ve ‘Araba mahsis bes bahrin
Tiirki ve Fariside isti‘mali ‘adem menzilesinde olmagla fiirti‘lan terk ve da’irelerinin stretleri kiitb
il tahrir olundu.

Hatime: Kava‘id ve Feva’id Beyamndadir.

Hurdf-1 melfiize-i gayr-1 mektiibe birisi Elifdir. Fariside &med ve ayed ve ‘Arabide haza ve
zalik ve Tirkide ayak ve ayik lafzlar gibi ve birisi yadir. Halet-i tenkir ve izéfetde isba‘-1 kesireden
hasil olur. Haste-i min bi-dil gibi ve birisi her bir harf-i miisedded ki bir yazilir iki harf telaffuz
olunur. Siddet ve hiddet lafizlar1 gibi climle takti‘de mektib olur. Ve dahi sol hurGf ki kitabet
olunup lafzdan sakit olur. Birisi Elif’dir. Gel efendim gibi. Ve birisi Ya’dir. Ma-kabilinin gah kerre
kerresiyle iktifd olunup lafzdan sakit olur: Gitdi cdnan gibi. Ve birisi vav-1 ‘atf’dir ki ma-kabilinin
zammesiyle zikrinden iktifa olunur. Dil i dide gibi. Ve birisi vav beyan-1 zamme’dir. Ma-kablinin
mazmin idiigine delalet i¢in resm olunur: Du ve tu gibi. Ve ba‘zen zamme isba‘ olunup bu iki harf
vav-1 sakin ‘add olunur ve eger vav-1 ‘atfin ma-kabili harf-i medd olup yahud ha beyan-1 hareke
olursa vav-1 ‘atf mazmin kilinir. Bina ve dana sikeste ve beste gibi. Ve birisi vav-1 ismamdir ki ma-
kablinde ha-i meftihaya nim zamme rayihasin semm etdirmek i¢in resm olunur. Hab ve hace
lafzlar1 gibi. Ve birisi ha-i beyan-1 harekedir. (30a) Ma-kabili feth ile haste sikeste gibi. Yahud kesr
ile ki ve ¢i gibi miiteharrik olduguna delalet i¢in resm olunur. Lakin ahir-i misrad‘da vaki‘ olursa
elbetde harf-i sakin ‘add olunur. Vasatinda olursa iktiza-y1 veznile harf-i sakin ‘add olunur. Ve
birisi niin-1 sakinedir ki hurif1 medden sonra vaki‘ ola. Harf-i med sakin olup ma-kabilinin
harekesi kendi cinsinden olan vav ve ya ve elifdir. Dan ve din ve din ve din gibi. Eger niin
musra‘m vasatinda olur ise gah sakit olur ve gah iktiza-y1 veznile hareke verilir. Ahirde vaki‘ olursa
harf-i sakin‘add olunur. Vekad vak‘u’l-ferag.

Min te’lifi hazihi’r-risaleti’l-‘ariziyyeti es-serefeti min yedi’l-‘abdi’l-fakirii’l-hakiri el-
mu‘terifi bi’l-‘aczi ve’t-taksiri es-Seyyid Hiiseyin Hiisni, biini’s-Seyyid el-Hic Mustafa biini’s-
Seyyid Muhammed biini’s-Seyyid el-Hac Veliyii’d-din el-Burduri. ‘Afd ‘anhumu el-‘afuvvu’l-
‘aliyyu el-miiderrisu fi-dari’l-hilafeti’l-‘aliyyeti sanehallahu ‘ani’l-fitneti ve’l-beliyyeti es-sakinu
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fi-medresetin ‘Osmaniyyeti fi eva’il-i sa‘ban el-mu‘azzam fi-senneti hamsin hamsine ve ma-ayni
ve elfin ba‘de hicretin men lehii’l-‘izze ve’s-serefu.
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